SONY

Guia de ajuda

Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Este guia explica como utilizar o altifalante. Selecione um tépico no painel de navegacgao.
O design e as especificagdes estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
Utilize as versdes mais recentes do software pré-instalado no altifalante e do “Sony | Music Center”.
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Pecas e controlos

Transportar o altifalante

Fonte de alimentagao/carregamento

- Carregar o altifalante

I Ligar a alimentacéo

I Desligar a alimentacéo

I Ultilizar a funcao de espera do BLUETOOTH (ligagdo automatica)

I Carregar um dispositivo USB, como um smartphone ou iPhone

L Funcgéo Espera Auto (poupanca de energia)

Funcgao da luz



|— Acender/apagar a luz do altifalante (funcdo da luz)

Fazer as ligagbes

TV

|— Ligar o altifalante a uma TV

Dispositivo USB

|— Ligar a um dispositivo USB

Dispositivo BLUETOOTH

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Ligar a um computador através de uma ligagéo por BLUETOOTH (Windows@)

Ligar a um computador através de uma ligagéo por BLUETOOTH (Mac)

Ligacao a varios pontos

|— Ligar o altifalante a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo (ligagédo a varios pontos)

Ouvir dudioda TV

Quvir audio da TV (utilizando a funcédo TV Sound Booster)

Ouvir audio da TV (sem utilizar a funcédo TV _Sound Booster)

Ouvir musica

Dispositivo USB

I— Quvir musica de um dispositivo USB

Dispositivo BLUETOOTH

— OQuvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH

Selecionar a qualidade da reproducdo de musica através de uma ligacdo por BLUETOOTH (Codec)

Terminar a ligagéo por BLUETOOTH (apds a utilizagao)

Ativar ou desativar a funcdo BLUETOOTH

Ouvir musica de um dispositivo de audio portatil,_etc.

Divertir-se a mudar os efeitos sonoros

Funcgao Par Estéreo

L Ouvir musica sem fios com 2 altifalantes (funcao Par Estéreo)

Fungéo Ligagao Festa

|— Desfrutar da reproducado sem fios utilizando varios altifalantes (fun¢do Ligacdo Festa)




Outras caracteristicas

Utilizar um microfone externo

Desfrutar do som de uma guitarra

Utilizar o “Sony | Music Center”

O gque pode fazer com o “Sony | Music Center’

Instalar o “Sony_|_ Music Center”

Utilizar o “Fiestable”

O gque pode fazer com o “Fiestable”

Instalar o “Fiestable”

Informacodes

Acerca dos indicadores

Atualizar o software pré-instalado

Notas sobre a utilizagéao
— Precaucbes

— Notas sobre o carregamento

— Como cuidar do altifalante

— Acerca da tecnologia sem fios BLUETOOTH

- Licencas

L Marcas comerciais

Resolucéo de problemas

O gque posso fazer para resolver um problema?

Fonte de alimentagao

Impossivel carregar o altifalante

Impossivel ligar o altifalante ou o altifalante desliga-se de repente

Som

N&o ha som/Som apenas de um altifalante/Som distorcido/Zumbido ou ruido na saida do som

O volume do som é baixo

O som fica baixo durante a utilizac&o




TV Sound Booster

- O altifalante ndo emite som

L O video e 0 audio ndo estéo sincronizados ou os sons do audio estéo duplicados

— O volume do som € baixo

Nem a funcdo Karaoke nem a fungéo DJ Control estdo disponiveis para utilizacdo enquanto a funcdo TV Sound Booster estiver
ativada

Dispositivo USB

O dispositivo USB ndo é detetado; a reprodugéo com uma fonte de som falha; ndo sai som do altifalante; a reproducao ndo
| comeca pela primeira faixa

— O som emitido pelo altifalante contém ruido, salta ou sai distorcido

A reproducéo demora muito tempo a iniciar-se

Dispositivo BLUETOOTH

Impossivel emparelhar o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH

L Saida do som do altifalante interrompida

L Impossivel ligar um dispositivo BLUETOOTH ao altifalante para a fungéo Par Estéreo

Impossivel ligar a um altifalante para a fungéo Ligacdo Festa

Impossivel adicionar um altifalante para a funcdo Ligacdo Festa

Impossivel ligar o altifalante a 2 dispositivos ao mesmo tempo (ligacéo a varios pontos)

Microfone

N&o ha som do microfone

Existe feedback acustico

Reinicializagao

Reiniciar o altifalante

Inicializar o altifalante
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Pecas e controlos
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. Botéo (b (corrente) com indicador
. Indicador CHARGE

. Teclas de fungao diretas

Toque numa das teclas associada a fungao que pretende ativar.

3 (BLUETOOTH) com indicador
OPTICAL IN

AUDIO IN

usB

TV SOUND BOOSTER

. Seletores da cor da luz (vermelho/amarelo/verde/azul/roxo)
. MULTI COLOR

. LIGHT

. MEGA BASS com indicador/ == STAMINA com indicador

. -+ (volume)

. pI (reproduzir)

Pegas

Luzes

Porta PLAY/CHARGE OUTPUT (apenas saida de corrente CC) (USB)
Tomada AUDIO IN (® 3,5 mm)

Conector OPTICAL IN (entrada de audio digital ética)



15. Regulador de nivel (MIN/MAX) MIC
Tomada MIC1 (® 6,3 mm)

16. Regulador de nivel (MIN/MAX) MIC e GUITAR
Tomada MIC2/GUITAR (& 6,3 mm)

17. Botdo GUITAR com indicador
18. Botdo BATTERY/botdo == BATTERY CARE
19. Tomada AC IN

20. Rodas

Tépico relacionado

Acerca dos indicadores
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Transportar o altifalante

O altifalante tem rodas para que o possa deslocar com facilidade.
Para deslocar o altifalante, pegue no centro da pega, que esta no mesmo lado do altifalante que as rodas, com uma
mao e puxe o altifalante, assegurando-se de que o altifalante se move sobre as rodas.

Numa superficie que faga o altifalante vacilar ao ser deslocado, pegue na pega com as duas maos e empurre o
altifalante.

As rodas s6 podem ser utilizadas em superficies planas.

Em superficies irregulares, levante o altifalante com a ajuda de duas pessoas utilizando as pegas no altifalante. E muito
importante a correta colocagdo das méos durante o transporte do altifalante para evitar lesées corporais e/ou danos
materiais.

Antes de transportar o altifalante, desligue todos os cabos.

Nota

Para evitar ferimentos pessoais ou danos materiais no mobiliario da casa, segure o altifalante corretamente, conforme ilustrado
acima, para transportar o altifalante.

Tenha cuidado ao transportar o altifalante numa inclinagao.
Nao transporte o altifalante com uma pessoa, bagagem, etc. em cima do mesmo.

Nao permita que criangas ou bebés estejam perto do altifalante quando o transportar.

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Carregar o altifalante

O altifalante consegue funcionar com corrente de uma tomada de CA a qual esteja ligado através do cabo de
alimentagéo de CA fornecido ou com corrente da bateria de ides de litio incorporada recarregavel.

Quando utilizar o altifalante pela primeira vez, certifique-se de que carrega a bateria incorporada durante mais de 1 hora
antes de ligar o altifalante.

Com a bateria incorporada previamente carregada, pode utilizar o altifalante apenas com a energia da bateria.

Sugestao

Para carregar a bateria incorporada do altifalante, esta disponivel a op¢cao do modo Battery Care, além do método de
carregamento normal. O modo Battery Care limita a maxima capacidade de carga a cerca de 90% e faz prolongar a vida util da
bateria. O tempo de reprodugao disponivel no modo Battery Care € mais curto do que o tempo disponivel quando a bateria
incorporada é carregada pelo método de carregamento normal. No momento da compra, o altifalante ndo esta no modo Battery
Care.

Com o altifalante ligado, se premir e mantiver premido o botdo BATTERY/botdo == BATTERY CARE na parte de tras do
altifalante durante cerca de 2 segundos, coloca o altifalante no modo Battery Care e ouve-se a orientagao por voz (Battery Care
mode, ON (modo Battery Care, LIGADO)) emitida pelo altifalante. Se premir e mantiver premido o botdo BATTERY/botéo
BATTERY CARE novamente durante cerca de 2 segundos, retira o altifalante do modo Battery Care e ouve-se a orientagdo por
voz (Battery Care mode, OFF (modo Battery Care, DESLIGADO)) emitida pelo altifalante.

Também pode colocar/retirar o altifalante no/do modo Battery Care utilizando o “Sony | Music Center”.

o Ligue o altifalante a uma tomada de CA para carrega-lo.

Ligue a tomada AC IN no altifalante a uma tomada de CA utilizando o cabo de alimentagao de CA fornecido.

O carregamento da bateria inicia-se e o indicador CHARGE acende uma luz laranja. O carregamento esta
concluido apods cerca de 3 horas e o indicador apaga-se.

*

O tempo necessario para carregar a bateria incorporada vazia até a capacidade maxima com o altifalante desligado.

Confirmar que o carregamento esta concluido

Se a bateria incorporada estiver totalmente carregada quando ligar o altifalante a uma tomada de CA, o indicador
CHARGE acende-se na cor laranja e apaga-se cerca de 1 minuto depois.
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Verificar o nivel de carga da bateria incorporada recarregavel

Depois de premir o botdo BATTERY na parte de tras do altifalante, quando ligar o altifalante, a orientagdo por voz
listada abaixo é emitida pelo altifalante, dependendo da carga restante da bateria incorporada.

91% - 100%: “Battery fully charged” (Bateria totalmente carregada)

81% - 90% (modo Battery Care): “Battery Care Mode, Fully Charged, Battery About 90%” (Modo Battery Care,
Totalmente carregada, Bateria a cerca de 90%)

81% - 90%: “Battery about 90%” (Bateria a cerca de 90%)

71% - 80%: “Battery about 80%” (Bateria a cerca de 80%)

61% - 70%: “Battery about 70%” (Bateria a cerca de 70%)

51% - 60%: “Battery about 60%” (Bateria a cerca de 60%)

41% - 50%: “Battery about 50%” (Bateria a cerca de 50%)

31% - 40%: “Battery about 40%” (Bateria a cerca de 40%)

21% - 30%: “Battery about 30%” (Bateria a cerca de 30%)

11% - 20%: “Battery about 20%” (Bateria a cerca de 20%)

1% - 10%: “Low Battery, Please Recharge Speaker” (Pouca carga, carregue a coluna)

Sugestao

Se utilizar o “Sony | Music Center”, pode ativar/desativar a orientagédo por voz associada a restante carga da bateria e que ouve
quando ligar o altifalante.

Duragédo da carga da bateria incorporada (quando o altifalante nao esta no modo Battery Care e ha
uma ligagédo por BLUETOOTH estabelecida)

Aprox. 25 horas
Nivel de volume: 16
Som: MEGA BASS ativado
lluminagao: desativada
Aprox. 12 horas (predefinigao)
Nivel de volume: 16
Som: MEGA BASS ativado
lluminagao: ativada

Aprox. 5 horas

Nivel de volume: 50 (MAX.)

Som: MEGA BASS ativado

lluminagao: desativada
Aprox. 4 horas

Nivel de volume: 50 (MAX.)

Som: MEGA BASS ativado

lluminagao: ativada

Duragédo da carga da bateria incorporada (depois de a bateria incorporada ser carregada durante 10
minutos)
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10 minutos de carregamento proporcionam cerca de 3 horas de reprodugédo de musica (desde que o nivel de volume
esteja definido como 16, o efeito sonoro MEGA BASS como ativado e a fungéo da luz como desativada).

A duracao da carga da bateria incorporada indicada acima foi medida com a nossa fonte de musica especificada.
O tempo de desempenho efetivo podera variar em relagao ao tempo indicado em fungao do volume, das musicas
reproduzidas, da temperatura ambiente e das condigdes de utilizagao.

Quando a bateria incorporada tiver pouca carga

Quando a orientagao por voz indicar “Low Battery, Please Recharge Speaker” (Pouca carga, carregue a coluna) € o
indicador CHARGE piscar lentamente, a bateria incorporada tem pouca carga e precisa de ser carregada. Neste estado,
o altifalante ndo consegue fornecer energia a outros dispositivos.

Quando a restante carga da bateria diminuir para um nivel que ndo permita ligar o altifalante, ouve-se a orientagéo por
voz (Please Recharge Speaker. Power Off. (Carregue a coluna. Corrente desligada.)) e o altifalante desliga-se
automaticamente. Nesse caso, carregue o altifalante.

Se o indicador CHARGE piscar 3 vezes a laranja e se apagar quando ligar o altifalante, a bateria incorporada esta vazia
e tem de ser carregada.

Nota

Quando utilizar o altifalante com o volume alto, a bateria incorporada pode ficar com pouca carga, mesmo que o altifalante
esteja ligado a uma tomada de CA. Se quiser utilizar o altifalante enquanto o carregar, baixe o volume do altifalante. Caso
contrario, desligue o altifalante e carregue suficientemente a bateria incorporada.

A saida de poténcia maxima sera mais baixa quando a bateria incorporada tiver pouca carga.

Se a temperatura ambiente for extremamente baixa ou alta, o altifalante deixa de carregar a bateria incorporada por questoes de
seguranga. Podera também deixar de carregar se o carregamento se prolongar por um longo periodo de tempo. Neste caso,
aumente ou baixe a temperatura para uma temperatura operacional entre os 5 °C e 35 °C, desligue e volte a ligar o cabo de
alimentacao de CA fornecido e depois deixe o altifalante carregar a bateria incorporada mais uma vez.

N&o carregue a bateria incorporada do altifalante em locais onde o altifalante possa ser sujeito a salpicos de agua. Nem o cabo
de alimentagéo de CA fornecido nem o altifalante sdo a prova de agua.

Mesmo se nado pretender utilizar o altifalante por um periodo prolongado, carregue a bateria incorporada suficientemente a cada
6 meses para manter o seu desempenho.

Quando o smartphone Android™ estiver configurado para utilizar apenas o A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) para
estabelecer ligagdes por BLUETOOTH, a restante carga da bateria do altifalante ndo é apresentada no smartphone.

Tépico relacionado
Ligar a alimentacéo
Notas sobre o carregamento

O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ligar a alimentacgao

o Prima o botao () (corrente).

O indicador () (corrente) acende-se a verde e o indicador*(BLUETOOTH) pisca lentamente a azul.

Quando o altifalante nado dispuser de informacdes de emparelhamento, por exemplo, quando utilizar a fungéo
BLUETOOQOTH pela primeira vez apds a compra, 0 indicador*(BLUETOOTH) pisca duas vezes a azul
continuamente.

AF

Tk

3

Nota

Quando a orientacdo por voz indicar “Low Battery, Please Recharge Speaker” (Pouca carga, carregue a coluna) e o indicador
CHARGE piscar lentamente, a bateria incorporada tem pouca carga e precisa de ser carregada. Neste estado, o altifalante nao
consegue fornecer energia a outros dispositivos.

Quando a restante carga da bateria diminuir para um nivel que ndo permita ligar o altifalante, ouve-se a orientagédo por voz
(Please Recharge Speaker. Power Off. (Carregue a coluna. Corrente desligada.)) e o altifalante desliga-se automaticamente.
Nesse caso, carregue o altifalante.

Se o indicador CHARGE piscar 3 vezes a laranja e se apagar quando ligar o altifalante, a bateria incorporada esta vazia e tem
de ser carregada.

Tépico relacionado
Desligar a alimentacao
Carregar o altifalante

Acender/apagar a luz do altifalante (funcéo da luz)
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Desligar a alimentagao

o Prima o botao () (corrente).

O indicador (h (corrente) e o indicador*(BLUETOOTH) apagam-se.

Sugestao

Quando o altifalante estiver ligado a uma tomada de CA através do cabo de alimentacdo de CA fornecido e a fungédo de espera
doBLUETOOTH estiver ativada, se desligar o altifalante, o indicador ¢!y (corrente) acende-se na cor laranja e ativa a fungéo de
espera do BLUETOOTH".

*

No momento da compra, a funcédo de espera do BLUETOOTH esta desativada.

Toépico relacionado
Funcao Espera Auto (poupanga de energia)

Utilizar a funcéo de espera do BLUETOOTH (ligagdo automatica)

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizar a funcao de espera do BLUETOOTH (ligagao automatica)

Quando a fungao de espera do BLUETOOTH estiver ativada, o altifalante liga-se automaticamente quando o utilizador
operar um dispositivo BLUETOOTH e inicia a ligagao por BLUETOOTH.
Antes de operar o altifalante, tenha em atencao o seguinte:

A funcao de espera do BLUETOOTH s6 é ativada quando o altifalante estiver ligado a uma tomada de CA através
do cabo de alimentacéo de CA fornecido. Se o altifalante estiver a funcionar apenas com a bateria incorporada
recarregavel, a fungdo de espera do BLUETOOTH esta desativada.

Primeiro, emparelhe o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH. Se ndo houver informagdes de emparelhamento
armazenadas no altifalante, como, por exemplo, quando o altifalante € utilizado pela primeira vez apés a compra, o
altifalante ndo entra modo de espera do BLUETOOTH.

o Ligue o altifalante.

O indicador ¢} (corrente) acende-se a verde.

e Toque em [Music Center] no seu smartphone, etc. para iniciar a aplicagao.

Music Center

€) Toque em [SRS-XV900].
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0 Toque em [Settings].

Toque em [Power Option].

Toque na caixa de verificacado [Bluetooth Standby] para seleciona-la.

A caixa de verificagao selecionada indica que a fungéo de espera do BLUETOOTH esta ativada.

Volte ao ecri do altifalante apresentado acima (o ecra do passo ).

A alteracao nas definicoes torna-se efetiva.

Para desativar a fung¢ao de espera do BLUETOOTH

No passo () acima, toque na caixa de verificagdo [Bluetooth Standby] para desmarcar a caixa de verificagdo. Se voltar
ao ecré do altifalante selecionado apresentado acima (o ecra do passo ) ), desativa a fungdo de espera do
BLUETOOTH.

Sugestao

Quando a fungdo de espera do BLUETOOTH se ativar, o indicador ¢h (corrente) acende-se na cor laranja com o altifalante
desligado (desde que o altifalante esteja ligado a uma tomada de CA através do cabo de alimentagao de CA fornecido).

Tépico relacionado
Carregar o altifalante
Ligar a alimentacao

Acerca dos indicadores
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Carregar um dispositivo USB, como um smartphone ou iPhone

Pode carregar um dispositivo USB, como um smartphone ou iPhone, ligando-o ao altifalante por USB. Mesmo que o
altifalante nao esteja ligado a uma tomada de CA, a respetiva bateria incorporada pode fornecer corrente a um
dispositivo USB.

0 Ligue um dispositivo USB, como um smartphone ou um iPhone, a porta PLAY/CHARGE OUTPUT (USB)
utilizando um cabo USB (disponivel no mercado).

e Ligue o altifalante.

O indicador () (corrente) acende-se a verde e o altifalante comega a fornecer corrente ao dispositivo USB ligado
para carregar a bateria.

Nota

Quando o altifalante estiver a fornecer corrente ao outro dispositivo, a fungdo Espera Auto esta desativada.
Se desligar os altifalantes, para a alimentacéo de corrente ao dispositivo USB ligado.

O indicador CHARGE a piscar lentamente indica que a bateria incorporada tem pouca carga. Neste estado, o altifalante nao
consegue fornecer energia a outros dispositivos. Carregue o altifalante.

Nao carregue a bateria incorporada do altifalante em locais onde o altifalante possa ser sujeito a salpicos de agua. Nem o cabo
de alimentagéo de CA fornecido nem o altifalante séo a prova de agua.

Tépico relacionado
Carregar o altifalante
Ligar a alimentacéao

Funcgao Espera Auto (poupanga de energia)

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Funcao Espera Auto (poupanc¢a de energia)

Nas seguintes situagdes, o altifalante desliga-se automaticamente apds 15 minutos para poupar a energia da bateria
incorporada recarregavel.
No momento da compra, a fungao Espera Auto esta ativada.

Quando o altifalante estiver no modo BLUETOOTH

Nenhuma operagéo no altifalante.
O dispositivo BLUETOOTH ligado nao esta a reproduzir musica (audio) nem esta a ser utilizado.

Quando o altifalante estiver no modo AUDIO IN

Nenhuma operagéo no altifalante.

N&o ha reprodugao de musica (som) num dispositivo de audio ligado a tomada AUDIO IN ou a musica (som) de um
dispositivo de audio ligado a tomada AUDIO IN é demasiado fraca.

Quando o altifalante estiver no modo USB

Nenhuma operagéo no altifalante.
N&o ha reprodugado de musica (som) num dispositivo USB ligado a porta PLAY/CHARGE OUTPUT (USB).

Quando o altifalante estiver no modo OPTICAL IN

Nenhuma operagéo no altifalante.
O dispositivo ligado ao conector OPTICAL IN esta desligado.

Sugestao

Pode ativar ou desativar a fungédo Espera Auto utilizando o “Sony | Music Center”.

Nota

Enquanto um microfone ou uma guitarra estiverem ligados ao altifalante, a fungéo Espera Auto esta desativada.

Quando o altifalante estiver a fornecer corrente ao outro dispositivo, a fungao Espera Auto esta desativada.

Ativar/desativar a fungao Espera Auto

Ligue o altifalante.

9 Mantenha premido »n1 (reproduzir) e - (volume) ao mesmo tempo no altifalante durante cerca de 5
segundos.

Quando a fungdo Espera Auto for desativada, o indicador ¢! (corrente) pisca 3 vezes a laranja.

Quando a fungéo Espera Auto for ativada, o indicador ¢! (corrente) pisca duas vezes a laranja.
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Tépico relacionado
» O que pode fazer com o “Sony | Music Center”
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Acender/apagar a luz do altifalante (funcao da luz)

O altifalante ilumina-se com a musica para dar vida ao ambiente. No momento da compra do altifalante, a funcao da luz
esta ativada.

0 Ligue o altifalante.

O indicador (h (corrente) acende-se a verde.
O altifalante ilumina-se.

Para alterar a cor da luz do altifalante

Toque num dos seletores da cor da luz (vermelho/amarelo/verde/azul/roxo) no altifalante para alterar a cor da luz para a
cor pretendida.

Se tocar em MULTI COLOR no altifalante, muda a cor da luz selecionada pelos seletores da cor da luz para a
predefinicdo, que faz a luz do altifalante acender-se em varias cores.

Quando ligar o altifalante, esta definicdo MULTI COLOR esta selecionada como predefinicdo para a funcao da luz.

RLLTI
COLoR
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Para desativar (apagar)/ativar (acender) a funcao da luz

Toque em LIGHT no altifalante para desativar/ativar a fungao da luz.

Sugestao

Ao utilizar a fungéo “lllumination” no “Sony | Music Center”, pode ativar/desativar a fungao da luz ou escolher os varios modos de
luz.

Ao utilizar a fungéo “lllumination” no “Fiestable”, também pode mudar a cor da luz do altifalante.

Nota

Quando a luz do altifalante parecer forte ou ofuscante, aumente a iluminagao da sala ou desligue a fungéo da luz.

Tépico relacionado

O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda

Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Ligar o altifalante a uma TV

o Ligue uma tomada de saida 6tica na TV e o conector OPTICAL IN no altifalante utilizando o cabo ético
digital fornecido.

Nota

Verifique a forma das fichas ({&]}) do cabo ¢tico digital e insira as fichas nos respetivos conector e tomada.

Ligue a TV.

o Altere as definicoes da TV.

Especifique PCM como o método de saida de audio digital na TV.

Sound menu
Digital sound output

4 PCM__

Sugestao

Para as operagdes da TV, consulte as instru¢gdes de operagéo fornecidas com a TV.

Quando outro método que ndo seja o PCM estiver especificado como o método de saida de audio digital na TV, o som dos
programas de TV, como filmes e programas desportivos, pode n&o sair.

Tépico relacionado
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» Ouvir dudio da TV (utilizando a fungéao TV Sound Booster)

# Ouvir audio da TV (sem utilizar a fungdo TV Sound Booster)
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Guia de ajuda

Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Ligar a um dispositivo USB

Dispositivos USB compativeis

Dispositivos USB compativeis com a Classe de Armazenamento em Massa USB
Dispositivos USB formatados com o sistema de ficheiros FAT (exceto exFAT)

Alguns dispositivos USB poderao nao funcionar com o altifalante, mesmo que os dispositivos cumpram as condigées
referidas acima.
A utilizagado de dispositivos iPhone através de uma ligagdo USB nao é suportada.

Nota

Quando for necessaria a ligagao por cabo USB, utilize o cabo USB fornecido com o dispositivo USB. Consulte as instrugdes de
operagao fornecidas com o dispositivo USB para mais detalhes sobre o método de operagao.

Nao ligue o altifalante e o dispositivo USB através de um hub USB.

Quando o dispositivo USB estiver ligado, o altifalante & todos os ficheiros no dispositivo USB. Se existirem muitas pastas ou
ficheiros no dispositivo USB, pode demorar muito tempo a terminar a leitura do dispositivo USB.

Com alguns dispositivos USB ligados, pode haver um atraso até uma operagao ser executada por este altifalante.

A compatibilidade com todo o software de codificagao/escrita ndo pode ser garantida. Se os ficheiros de audio no dispositivo
USB forem originalmente codificados com software incompativel, esses ficheiros podem produzir ruido ou audio interrompido ou
podem nem sequer ser reproduzidos.

Este altifalante ndo suporta necessariamente todas as fungdes disponibilizadas num dispositivo USB ligado.
Toque em USB no altifalante.

e Ligue um dispositivo USB a porta PLAY/CHARGE OUTPUT (USB).

Tépico relacionado

Ouvir musica de um dispositivo USB

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Guia de ajuda

Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

O emparelhamento é o processo necessario para registar mutuamente as informagdes nos dispositivos BLUETOOTH a
serem ligados sem fios.

Para emparelhar com um segundo ou outro dispositivo BLUETOOTH, execute o seguinte procedimento de
emparelhamento para cada dispositivo.

As informagbes de emparelhamento ficam guardadas no altifalante quando este é desligado.

Antes de utilizar o altifalante, ndo se esqueca de fazer o seguinte:

Coloque o dispositivo BLUETOOTH a 1 m do altifalante.

Ligue o altifalante a uma tomada de CA com o cabo de alimentagao de CA fornecido. Ou carregue suficientemente a
bateria incorporada recarregavel.

Para evitar qualquer saida de som alto de repente do altifalante, baixe o volume tanto do dispositivo BLUETOOTH
como do altifalante ou pare qualquer reproducao de musica.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH em causa, o volume do dispositivo pode ser sincronizado com o volume
do altifalante quando a reproducdo de musica se inicia ap6s o estabelecimento de uma ligagéo por BLUETOOTH
entre os dispositivos BLUETOOTH e o altifalante.

Prepare as instru¢des de operagao fornecidas com o dispositivo BLUETOOTH para poder consulta-las.

0 Ligue o altifalante.

Toque em } (BLUETOOTH) no altifalante.

€) Verifique o estado do indicador $ (BLUETOOTH).

Quando o indicador estiver a piscar duas vezes
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Caso o altifalante seja emparelhado com um dispositivo BLUETOOTH pela primeira vez desde a compra ou depois
de inicializar o altifalante (o altifalante n&o tem informagdes de emparelhamento), o altifalante entra
automaticamente no modo de emparelhamento quando o ligar. Avance para o passo @ .

Quando o indicador estiver a piscar lentamente

O altifalante esta a procura de ligagbes por BLUETOOTH.

Para emparelhar o altifalante com um segundo ou outro dispositivo BLUETOOTH (quando o altifalante tem
informagdes de emparelhamento de outros dispositivos BLUETOOTH), avance para o passo ) .

Para voltar a ligar o altifalante a um dos dispositivos BLUETOOTH que ja estiveram emparelhados com o
altifalante, avance para o passo @ .

O altifalante fica automaticamente ligado pela simples ativagéo da fungdo BLUETOOTH no dispositivo
BLUETOOTH. Dependendo do dispositivo BLUETOOTH, o altifalante pode voltar a ligar-se ao dispositivo
assim que for ligado. Para mais detalhes, consulte as instrugées de operagao fornecidas com o seu dispositivo
BLUETOOTH.

Quando o indicador ficar aceso
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O altifalante ja foi ligado ao dispositivo BLUETOOTH.
Para ligar a outros dispositivos BLUETOOTH, siga um dos procedimentos abaixo.

Para emparelhar o altifalante com um segundo ou outro dispositivo BLUETOOTH (quando o altifalante tem
informagées de emparelhamento de outros dispositivos BLUETOOTH), avance para o passo ) .

Para voltar a ligar o altifalante a um dos dispositivos BLUETOOTH que ja estiveram emparelhados com o
altifalante, avance para o passo @ . O altifalante fica automaticamente ligado pela simples ativagéo da fungéo
BLUETOOTH no dispositivo BLUETOOTH.

¢, Mantenha premido 3} (BLUETOOTH) no altifalante até ouvir a orientagao por voz (BLUETOOTH pairing
(Emparelhamento por BLUETOOTH)) proveniente do altifalante e o indicador* (BLUETOOTH) comecgar a
piscar duas vezes (modo de emparelhamento).

e Execute o procedimento de emparelhamento no dispositivo BLUETOOTH para detetar o altifalante.

Quando aparecer uma lista dos dispositivos detetados no ecra do dispositivo BLUETOOTH, selecione “SRS-
XV900”.
Se for necessario introduzir uma palavra-passe* no ecra do dispositivo BLUETOOTH, introduza “0000”.

*

A palavra-passe pode estar designada por “cédigo PIN” ou “PIN”.
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G Estabeleca a ligagdo por BLUETOOTH a partir do dispositivo BLUETOOTH.

Uma vez estabelecida a ligacao por BLUETOOTH, ouve-se a orientagédo por voz (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH ligado)) proveniente do altifalante e a atividade do indicador*(BLUETOOTH) muda do estado
intermitente para o estado aceso.

Se a ligagdo por BLUETOOTH n&o for estabelecida, repita a partir do passo @) .

Sugestao

Desde que a fungdo BLUETOOTH esteja ativada num dispositivo BLUETOOTH anteriormente ligado ao altifalante, o altifalante
volta a ligar-se ao dispositivo assim que ligar o altifalante.

As instrugdes apresentadas acima para o dispositivo BLUETOOTH sao fornecidas apenas como exemplo. Para mais detalhes,
consulte as instrugdes de operagédo fornecidas com o dispositivo BLUETOOTH.

Pode realizar operagdes, incluindo estabelecer e desligar ligagdes por BLUETOOTH, utilizando o “Sony | Music Center”.

Pode ligar o altifalante a um maximo de 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo. (Ligagao a varios pontos)

Nota

Para os dispositivos Apple iOS, o altifalante € compativel com 0 iOS 10.0 ou posterior. Nao existe a ligagao por BLUETOOTH
nos dispositivos com 0 iOS 9.x ou anterior.

O modo de emparelhamento do altifalante é desativado apds cerca de 5 minutos e o indicador*(BLUETOOTH) pisca
lentamente. Contudo, quando o altifalante ndo tem informagbes de emparelhamento, como, por exemplo, nas predefini¢cdes, o
modo de emparelhamento néo é desativado. Se o modo de emparelhamento for desativado antes de concluido o processo,

repita a partir do passo @) .

A palavra-passe do altifalante é “0000”. Se a palavra-passe definida no dispositivo BLUETOOTH nao for “0000”, ndo é possivel
fazer o emparelhamento com o altifalante.

Uma vez emparelhados os dispositivos BLUETOOTH, ndo é necessario voltar a emparelha-los, exceto nos seguintes casos:
As informagbes de emparelhamento foram eliminadas apés uma reparagao, etc.
O altifalante ja estda emparelhado com 8 dispositivos e pretende emparelhar mais um dispositivo.
O altifalante pode ser emparelhado com um maximo de 8 dispositivos. Se um novo dispositivo for emparelhado quando ja

houver 8 dispositivos emparelhados, as informagdes de emparelhamento do primeiro dispositivo ligado por BLUETOOTH sao
substituidas pelas informagées do novo dispositivo.

As informagdes de emparelhamento do altifalante foram eliminadas do dispositivo BLUETOOTH.
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O altifalante ¢ inicializado.

Todas as informagdes de emparelhamento serdo eliminadas. Se inicializar o altifalante, podera ndo ser possivel ligar o seu
dispositivo BLUETOOTH. Nesse caso, apague as informagdes de emparelhamento do altifalante no seu dispositivo
BLUETOOTH e execute novamente o procedimento de emparelhamento.

O altifalante pode ser emparelhado com varios dispositivos, mas sé pode reproduzir musica a partir de um dispositivo
emparelhado de cada vez.

Quando utilizar a funcao Par Estéreo ou a fungéo Ligacédo Festa, ndo pode utilizar a capacidade de ligagéo a varios pontos.

Tépico relacionado
Ligar o altifalante a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo (ligagao a varios pontos)
Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH

Terminar a ligagéo por BLUETOOTH (apds a utilizagéo)

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Ligar a um computador através de uma ligagao por BLUETOOTH (Windows®)

O emparelhamento é o processo necessario para registar mutuamente as informagdes nos dispositivos BLUETOOTH a
serem ligados sem fios.

E necessario emparelhar um dispositivo com o altifalante para poder fazer uma ligagado por BLUETOOTH pela primeira
vez. Execute os mesmos procedimentos para emparelhar com outros dispositivos.
As informagbes de emparelhamento ficam guardadas no altifalante quando este é desligado.

Sistemas operativos suportados

Windows 10, Windows 8.1
Faga o seguinte, antes de comecar.

Coloque o computador a 1 m do altifalante.

Ligue o altifalante a uma tomada de CA com o cabo de alimentag&o de CA fornecido. Ou carregue suficientemente a
bateria incorporada recarregavel.

Prepare as instrugdes de operagao fornecidas com o computador para poder consulta-las.

Para evitar qualquer saida de som alto de repente do altifalante, baixe o volume tanto do dispositivo BLUETOOTH
como do altifalante ou pare qualquer reproducao de musica.

Ligue o altifalante do computador.
Se o altifalante do computador estiver definido como m{ (sem som), ndo sai som do altifalante BLUETOOTH.

Quando o altifalante do computador estiver ligado:

£ AW mi o 14:11 W

2015/04/08

o Ligue o altifalante.
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e Toque em  (BLUETOOTH) no altifalante.

€) Verifique a atividade do indicador § (BLUETOOTH).

Quando o indicador estiver a piscar duas vezes

Depois de emparelhar o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH pela primeira vez desde a compra ou depois
de inicializar o altifalante (o altifalante ndo tem informagdes de emparelhamento), o altifalante entra
automaticamente no modo de emparelhamento quando o ligar. Avance para o passo @) .

Quando o indicador estiver a piscar lentamente

O altifalante esta a procura de ligagdes por BLUETOOTH.

Para emparelhar o altifalante com um segundo ou outro dispositivo BLUETOOTH (quando o altifalante tem
informagdes de emparelhamento de outros dispositivos BLUETOOTH), avance para o passo ) .

Para voltar a ligar o altifalante a um dos dispositivos BLUETOOTH que ja estiveram emparelhados com o
altifalante, avance para o passo @ .

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH, o altifalante pode voltar a ligar-se ao dispositivo assim que for
ligado. Para mais detalhes, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com o seu dispositivo BLUETOOTH.

Quando o indicador ficar aceso
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O altifalante ja esta ligado a um dos dispositivos BLUETOOTH.
Para ligar o altifalante a outro dispositivo BLUETOOTH, execute um dos seguintes procedimentos:

Para emparelhar o altifalante com um segundo ou outro dispositivo BLUETOOTH (quando o altifalante tem
informagdes de emparelhamento de outros dispositivos BLUETOOTH), avance para o passo ) .

Para voltar a ligar o altifalante a um dos dispositivos BLUETOOTH que ja estiveram emparelhados com o
altifalante, avance para o passo @ .

¢’ Mantenha premido } (BLUETOOTH) no altifalante até ouvir a orientagéo por voz (BLUETOOTH pairing
(Emparelhamento por BLUETOOTH)) proveniente do altifalante e o indicador § (BLUETOOTH) comegar a
piscar duas vezes (modo de emparelhamento).

? Acorde o computador se este estiver no modo de espera (em suspensao) ou no modo de hibernagao.

Registe o altifalante no computador.
No Windows 10

1. Clique no bot&o [Start] e, em seguida, em [Settings].

2. Clique em [Devices].
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3. Clique no separador [Bluetooth & other devices], clique no interruptor “Bluetooth” para ativar a fungao
BLUETOOTH e, em seguida, clique em [Add Bluetooth or other device].

G Home Blustooth & other devices
[

| | & R Bustonth on other device

Resvices
ITI Biysioih & oiher devices | & - |

& Praven & waarmn o dinc mra ble au

4. Clique em [Bluetooth].

Add a device

ind af deviee you want 1o add.

Add a device

Make sure your device is turned on and dscoverable. Select a device befow 1o
conrect

Se for necessario introduzir uma palavra-passe*, introduza “0000”.
Se [SRS-XV900] nao aparecer, execute novamente o procedimento a partir do passo ) .

*

A palavra-passe pode estar designada por “cédigo PIN” ou “PIN”.

6. Apos o emparelhamento, a ligagdo por BLUETOOTH fica automaticamente estabelecida e aparece [Connected
music] ou [Connected voice, music] no ecra. Avance para o passo @) .
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Your device is ready to go!

Dissenrect

No Windows 8.1

1. Cligue com o botao direito em [Start] e, em seguida, clique em [Control Panell].
Quando aparecer [All Control Panel ltems], selecione [Devices and Printers].
Se aparecer o ecra [Control Panel] em vez de [All Control Panel Items], selecione [Large icons] ou [Small icons]
no menu [View by] no canto superior direito do ecra.

2. Clique em [Add a device].

# my ¢ Contegl Panel b Al Control Pand items ¢ Devipes ar Printers

R

# Clgvices {7

# Multineedia Devices [5)

3. Selecione [SRS-XV900] e clique em [Next].

Choose a device or printer to add to this PC

N N
N (@ == ]

Se for necessario introduzir uma palavra-passe*, introduza “0000".
Se [SRS-XV900] n&o aparecer, execute novamente o procedimento a partir do passo €) .

*

A palavra-passe pode estar designada por “cédigo PIN” ou “PIN”.

4. Quando aparecer o seguinte ecra, clique em [Close].
O computador comega a instalar o controlador.
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Installing SHS

Fipsan vesit whis Sehun nwalls necemany fles on your sysmem, Tha may tabe
seweral minuber,

Aparece o simbolo “ @ ” no canto inferior esquerdo do icone do [SRS-XV900] durante a instalagdo. Quando o
simbolo “ @ ” desaparecer, a instalagdo do controlador esta concluida. Avance para o passo ) -5.

T =y ¢ Conrol Panel ¢ Al Control Paned ltems ¢ Devipes g Pringers
At & e Bk A pringer

& Clevines | 3]

4 Multiimedia Devices [5)

Dependendo do computador, a instalagéo podera demorar algum tempo. Se a instalagéo do controlador
demorar demasiado tempo, a fungdo Espera Auto do altifalante desliga-o automaticamente. Se isso acontecer,
volte a ligar o altifalante.

5. Clique com o bot&o direito na opgao [SRS-XV900], em [Devices], e selecione [Sound settings] no menu que
aparece.

T @4 ¢ Contol Paned ¢ Al Contral Paned tems » Devices snd Prnkers

Aga § device A 3 prinber Fzmase device

4 Cimvices (3]

P — - !J Ir
"_:y '_R_—' | Sm.nuuﬂTgﬁ o |

Create shaneut
# Multimedia Devices 5| @ gamoee device

P =) 9P P

6. Confirme a opgéo [SRS-XV900 Stereo] no ecra [Sound].

Se houver uma marca de verificagao (verde) em [SRS-XV900 Stereo], avance para o passo ) .
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Se nado houver uma marca de verificagdo (verde) em [SRS-XV900 Stereo], avance para o passo @ -7.

Se a opgao [SRS-XV900 Stereo] ndo aparecer, clique com o botao direito no ecra [Sound] e selecione
[Show Disabled Devices] no menu que aparece. Em seguida, avance para o passo @ -7.
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7. Clique com o bot&o direito na opgao [SRS-XV900 Stereo] e selecione [Connect] no menu que aparece.
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Uma vez ligado o altifalante, aparece uma marca de verificagdo sobre a opgao [SRS-XV900 Stereo], no ecra
[Sound]. Avance para o passo ) .
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Se néo for possivel clicar em [Connect] para [SRS-XV900 Stereo], selecione [Disable] no [Default Device] que
tiver atualmente uma marca de verificagéo (verde).
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0 Siga as instrug6es no ecra para estabelecer uma ligagao por BLUETOOTH.

Uma vez estabelecida a ligagcdo por BLUETOOTH, ouve-se a orientagéo por voz (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH ligado)) proveniente do altifalante e a atividade do indicador § (BLUETOOTH) muda do estado
intermitente para o estado aceso.
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Se a tentativa de ligagao falhar, repita o procedimento a partir do passo €3 .

Sugestao

As instrugdes apresentadas acima para o computador sao fornecidas apenas como exemplo. Para mais detalhes, consulte as
instrugdes de operagéo fornecidas com o seu computador. Além disso, nem todos os computadores sao testados e compativeis
com o procedimento descrito acima, o qual ndo é aplicavel aos computadores feitos em casa.

Pode ligar o altifalante a um maximo de 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo. (Ligagéo a varios pontos)

Nota

O modo de emparelhamento do altifalante € desativado ap6s cerca de 5 minutos e o indicador % (BLUETOOTH) pisca
lentamente. Contudo, quando o altifalante ndo tem informagées de emparelhamento, como, por exemplo, nas predefinigcdes, o
modo de emparelhamento néo é desativado. Se o modo de emparelhamento for desativado antes de concluido o processo,
repita a partir do passo @) .

Uma vez emparelhados os dispositivos BLUETOOTH, n&do é necessario voltar a emparelha-los, exceto nos seguintes casos:
As informagbes de emparelhamento foram eliminadas apés uma reparagéo, etc.
O altifalante ja esta emparelhado com 8 dispositivos e pretende emparelhar mais um dispositivo.
O altifalante pode ser emparelhado com um maximo de 8 dispositivos. Se um novo dispositivo for emparelhado quando ja
houver 8 dispositivos emparelhados, as informagdes de emparelhamento do primeiro dispositivo ligado por BLUETOOTH sao
substituidas pelas informagdes do novo dispositivo.
As informagbes de emparelhamento do altifalante foram eliminadas do dispositivo BLUETOOTH.
O altifalante é inicializado.
Todas as informagdes de emparelhamento serdo eliminadas. Se inicializar o altifalante, podera ndo ser possivel ligar o seu

computador. Nesse caso, apague as informacdes de emparelhamento do altifalante no seu computador e execute novamente
o procedimento de emparelhamento.

O altifalante pode ser emparelhado com varios dispositivos, mas s6 pode reproduzir musica a partir de um dispositivo
emparelhado de cada vez.

A palavra-passe do altifalante é “0000”. Se a palavra-passe definida no dispositivo BLUETOOTH nao for “0000”, ndo é possivel
fazer o emparelhamento com o altifalante.

Quando utilizar a funcao Par Estéreo ou a fungéo Ligacédo Festa, ndo pode utilizar a capacidade de ligagéo a varios pontos.

Toépico relacionado
Ligar o altifalante a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo (ligagao a varios pontos)
Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH

Terminar a ligacéo por BLUETOOTH (apds a utilizagéo)

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ligar a um computador através de uma ligagao por BLUETOOTH (Mac)

O emparelhamento € o processo necessario para registar mutuamente as informagdes nos dispositivos BLUETOOTH a
serem ligados sem fios.

E necessario emparelhar um dispositivo com o altifalante para poder fazer uma ligagdo por BLUETOOTH pela primeira
vez. Execute os mesmos procedimentos para emparelhar com outros dispositivos.
As informagdes de emparelhamento ficam guardadas no altifalante quando este é desligado.

Sistemas operativos suportados

macOS Catalina (versédo 10.15)
Faca o seguinte, antes de comecar.

Coloque o computador a 1 m do altifalante.

Ligue o altifalante a uma tomada de CA com o cabo de alimentagdo de CA fornecido. Ou carregue suficientemente a
bateria incorporada recarregavel.

Prepare as instrugdes de operacgao fornecidas com o computador para poder consulta-las.

Para evitar qualquer saida de som alto de repente do altifalante, baixe o volume tanto do dispositivo BLUETOOTH
como do altifalante ou pare qualquer reproducao de musica.

Ligue o altifalante do computador.
Se o altifalante do computador estiver definido como i{ (sem som), ndo sai som do altifalante BLUETOOTH.

Quando o altifalante do computador estiver ligado:

0 Ligue o altifalante.

Y|



e Toque em  (BLUETOOTH) no altifalante.

€) Verifique a atividade do indicador § (BLUETOOTH).

Quando o indicador estiver a piscar duas vezes

Depois de emparelhar o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH pela primeira vez desde a compra ou depois
de inicializar o altifalante (o altifalante ndo tem informagdes de emparelhamento), o altifalante entra
automaticamente no modo de emparelhamento quando o ligar. Avance para o passo @) .

Quando o indicador estiver a piscar lentamente

O altifalante esta a procura de ligagdes por BLUETOOTH.

Para emparelhar o altifalante com um segundo ou outro dispositivo BLUETOOTH (quando o altifalante tem
informagdes de emparelhamento de outros dispositivos BLUETOOTH), avance para o passo ) .

Para voltar a ligar o altifalante a um dos dispositivos BLUETOOTH que ja estiveram emparelhados com o
altifalante, avance para o passo @ .

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH, o altifalante pode voltar a ligar-se ao dispositivo assim que for
ligado. Para mais detalhes, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com o seu dispositivo BLUETOOTH.

Quando o indicador ficar aceso
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O altifalante ja esta ligado a um dos dispositivos BLUETOOTH.
Para ligar o altifalante a outro dispositivo BLUETOOTH, execute um dos seguintes procedimentos:

Para emparelhar o altifalante com um segundo ou outro dispositivo BLUETOOTH (quando o altifalante tem
informagées de emparelhamento de outros dispositivos BLUETOOTH), avance para o passo ) .

Para voltar a ligar o altifalante a um dos dispositivos BLUETOOTH que ja estiveram emparelhados com o
altifalante, avance para o passo @ .

¢’ Mantenha premido } (BLUETOOTH) no altifalante até ouvir a orientagéo por voz (BLUETOOTH pairing
(Emparelhamento por BLUETOOTH)) proveniente do altifalante e o indicador § (BLUETOOTH) comegar a
piscar duas vezes (modo de emparelhamento).

G" Procure o altifalante no computador.

1. Clique em [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] na barra de tarefas, no canto inferior direito do ecra.
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2. Selecione [SRS-XV900] no ecra Bluetooth e, em seguida, clique em [Pair].

6 Siga as instrucdes no ecra para estabelecer uma ligagao por BLUETOOTH.

Uma vez estabelecida a ligagao por BLUETOOTH, ouve-se a orientagéo por voz (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH ligado)) proveniente do altifalante e a atividade do indicador  (BLUETOOTH) muda do estado
intermitente para o estado aceso.

Se a tentativa de ligagao falhar, repita o procedimento a partir do passo €J .

0 Clique no icone do altifalante, no canto superior direito do ecra, e selecione [SRS-XV900].
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Sugestao

As instrugdes apresentadas acima para o computador sdo fornecidas apenas como exemplo. Para mais detalhes, consulte as
instrucdes de operacgéo fornecidas com o seu computador. Além disso, nem todos os computadores séo testados e compativeis
com o procedimento descrito acima, o qual ndo é aplicavel aos computadores feitos em casa.

Pode ligar o altifalante a um maximo de 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo. (Ligagéo a varios pontos)

Nota

O modo de emparelhamento do altifalante & desativado apés cerca de 5 minutos e o indicador % (BLUETOOTH) pisca
lentamente. Contudo, quando o altifalante ndo tem informagdes de emparelhamento, como, por exemplo, nas predefinigdes, o
modo de emparelhamento ndo é desativado. Se o modo de emparelhamento for desativado antes de concluido o processo,
repita a partir do passo ) .

Uma vez emparelhados os dispositivos BLUETOOTH, ndo é necessario voltar a emparelha-los, exceto nos seguintes casos:
As informagdes de emparelhamento foram eliminadas apés uma reparagéo, etc.

O altifalante ja esta emparelhado com 8 dispositivos e pretende emparelhar mais um dispositivo.

O altifalante pode ser emparelhado com um maximo de 8 dispositivos. Se um novo dispositivo for emparelhado quando ja
houver 8 dispositivos emparelhados, as informagdes de emparelhamento do primeiro dispositivo ligado por BLUETOOTH s&o
substituidas pelas informagdes do novo dispositivo.

As informagbes de emparelhamento do altifalante foram eliminadas do dispositivo BLUETOOTH.

O altifalante é inicializado.

Todas as informacdes de emparelhamento serdo eliminadas. Se inicializar o altifalante, podera nao ser possivel ligar o seu
computador. Nesse caso, apague as informagdes de emparelhamento do altifalante no seu computador e execute novamente
o procedimento de emparelhamento.

O altifalante pode ser emparelhado com varios dispositivos, mas sé pode reproduzir musica a partir de um dispositivo
emparelhado de cada vez.

A palavra-passe do altifalante é “0000”. Se a palavra-passe definida no dispositivo BLUETOOTH nao for “0000”, ndo é possivel
fazer o emparelhamento com o altifalante.

Quando utilizar a fungao Par Estéreo ou a fungéo Ligacédo Festa, ndo pode utilizar a capacidade de ligagéo a varios pontos.

Tépico relacionado
Ligar o altifalante a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo (ligagdo a varios pontos)
Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH

Terminar a ligagéo por BLUETOOTH (apds a utilizagéao)

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ligar o altifalante a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo (ligagao a varios
pontos)

Enquanto o altifalante estiver ligado a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo através de uma ligagéo por
BLUETOOQOTH, pode fazer o seguinte:

Mudar a fonte da reprodug¢édo de musica entre 2 dispositivos

Pode mudar a fonte da reprodugéo de musica de um dispositivo para outro sem ter de restabelecer a ligagéo por
BLUETOOTH.

Ligar o altifalante a 2 dispositivos ao mesmo tempo através de uma ligacdao por BLUETOOTH

o Ligue o altifalante ao primeiro dispositivo BLUETOOTH.

Para mais detalhes sobre o procedimento da ligagdo por BLUETOOTH, consulte um dos seguintes tépicos que
seja aplicavel ao seu dispositivo.

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Ligar a um computador através de uma ligagéo por BLUETOOTH (Windows®)

Ligar a um computador através de uma ligagdo por BLUETOOTH (Mac)

9 Mantendo o altifalante ligado ao primeiro dispositivo BLUETOOTH, mantenha premido *(BLUETOOTH) no
altifalante.

Ouve-se a orientagao por voz (BLUETOOTH pairing (Emparelhamento por BLUETOOTH)) proveniente do
altifalante e o indicador* (BLUETOOTH) comeca a piscar duas vezes (modo de emparelhamento).
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Utilize o segundo dispositivo BLUETOOTH para procurar o altifalante.

o Siga as instrugcdes no ecra para estabelecer uma ligagao por BLUETOOTH.

Uma vez estabelecida a ligagdo por BLUETOOTH, ouve-se a orientagéo por voz (BLUETOOTH 2nd Device
Connected (2.° Dispositivo BLUETOOTH Ligado)) proveniente do altifalante e a atividade do indicador %
(BLUETOOTH) muda do estado intermitente para o estado aceso.

Alterar os dispositivos BLUETOOTH numa ligagao a varios pontos

Mantendo o altifalante ligado a 2 dispositivos huma ligagao a varios pontos, pode tentar ligar outro dispositivo através de
uma ligagéo por BLUETOOTH.

Quando utiliza o altifalante e o terceiro dispositivo numa tentativa de estabelecer uma ligagéo por BLUETOOTH, a
ligacdo por BLUETOOTH a um dos 2 dispositivos utilizados para a reproducdo de musica anterior € mantida e a ligagéo
por BLUETOOTH ao outro dispositivo € desligada. Em seguida, estabelece-se uma ligagédo por BLUETOOTH entre o
altifalante e o terceiro dispositivo.

Reproducao de musica com o altifalante ligado a 2 dispositivos nhuma ligagao a varios pontos

Quando utiliza o altifalante para reproduzir misica, comega a ouvir musica num dos dispositivos de uma ligagao a
varios pontos que foi utilizado para a reprodugao anterior.
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Para reproduzir musica no outro (segundo) dispositivo de uma ligagédo a varios pontos, utilize o segundo para iniciar
a reproducao de musica.

Dependendo das condi¢des, podera ainda ouvir musica reproduzida no mesmo (primeiro) dispositivo a partir do
altifalante depois de utilizar o segundo dispositivo para iniciar a reprodugéo. Nesse caso, pare a reprodugao no
primeiro dispositivo. Depois, pode ouvir musica reproduzida no segundo dispositivo.

Acerca da orientagao por voz

Enquanto o altifalante estiver ligado a dispositivos numa ligagédo a varios pontos, o utilizador ouve as seguintes
orientagdes por voz provenientes do altifalante, em fungao das condigbes.

Quando se estabelece uma ligacdo por BLUETOOTH entre o altifalante e o primeiro dispositivo: “BLUETOOTH
Device1 Connected (Dispositivo1l BLUETOOTH Ligado)”

Quando se estabelece uma ligagdo por BLUETOOTH entre o altifalante e o segundo dispositivo: “BLUETOOTH
Device2 Connected (Dispositivo2 BLUETOOTH Ligado)”

Quando a ligagdo por BLUETOOTH ao primeiro dispositivo € desligada: “BLUETOOTH Device1 Disconnected
(Dispositivol BLUETOOTH Desligado)”

Quando a ligagao por BLUETOOTH ao segundo dispositivo € desligada: “BLUETOOTH Device2 Disconnected
(Dispositivo2 BLUETOOTH Desligado)”

Quando a ligagdo por BLUETOOTH ao primeiro dispositivo é desligada e substituida pela ligagdo por BLUETOOTH
estabelecida com o terceiro dispositivo: “BLUETOOTH Device1 Replaced (Dispositivol BLUETOOTH Substituido)”

Quando a ligagao por BLUETOOTH ao segundo dispositivo é desligada e substituida pela ligagdo por BLUETOOTH
estabelecida com o terceiro dispositivo: “BLUETOOTH Device2 Replaced (Dispositivo2 BLUETOOTH Substituido)”

Sugestao

Desde que a fungdo BLUETOOTH esteja ativada num dispositivo BLUETOOTH anteriormente ligado ao altifalante, o altifalante
volta a ligar-se ao dispositivo assim que ligar o altifalante.

Pode realizar operagdes, incluindo estabelecer e desligar ligagdes por BLUETOOTH, utilizando o “Sony | Music Center”.

Nota

Quando utilizar a fungao Par Estéreo ou a fungéo Ligacédo Festa, ndo pode utilizar a capacidade de ligagéo a varios pontos.
Dependendo do dispositivo BLUETOOTH em causa, podera nao ser possivel utilizar a capacidade de ligagao a varios pontos.

A ligacao a varios pontos néo pode ser desativada.

Toépico relacionado
Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Ligar a um computador através de uma ligagéo por BLUETOOTH (Windows®)

Ligar a um computador através de uma ligagdo por BLUETOOTH (Mac)

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir audio da TV (utilizando a fungao TV Sound Booster)

A funcao exclusiva da Sony, denominada “TV Sound Booster”, permite-lhe desfrutar de conteido audiovisual com um
som otimizado, por exemplo, videos de atuagbes ao vivo e filmes. Gragas aos sons graves e sons agudos realistas que

se espalham, pode ter uma verdadeira experiéncia audiovisual que o fara sentir-se como se estivesse perante uma
atuagao ao vivo.

Utilize o “Sony | Music Center” para configurar a fungao TV Sound Booster.
Assegure-se de que instala antes o “Sony | Music Center” no seu dispositivo movel, por exemplo, smartphone.

o Ligue o altifalante a uma TV.

Para mais informagdes, consulte Ligar o altifalante a uma TV.

e) Ative a funcado TV Sound Booster do altifalante.

1. Prima o botao ¢}y (corrente) para ligar o altifalante.

2. Emparelhe o altifalante com o seu dispositivo BLUETOOTH, como um smartphone, e estabelega uma ligagdo.
Uma vez estabelecida a ligagdo por BLUETOOTH, ouve-se a orientagéo por voz (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH ligado)) proveniente do altifalante.

3. Toque em [Music Center] no seu smartphone, etc. para iniciar a aplicagéo.

Music Center
4. Toque em [SRS-XV900].

5. Toque em [Settings] - [Sound] e, em seguida, ative [TV Sound Booster].

[ 4 Semtag R [ 4 Souma =

Ca T el W el T8 i

9 Realize operagées na TV.

Veja/reproduza conteudo. Ajuste o volume da TV de acordo com a sua preferéncia utilizando o telecomando
fornecido com a TV.
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Ajuste o volume do som do altifalante.

Toque em 4 e ajuste o volume do som.
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9 Ajuste a sincronizagao entre o audio da TV e o audio do altifalante.

No “Sony | Music Center”, toque em [SRS-XV900] — [Settings] - [Sound] - [Adjust synchronization with TV audio] e,
em seguida, selecione o tempo 6timo para o ajuste do atraso.

Nota

Se a calibragdo da sincronizagao no “Sony | Music Center” ndo resolver o problema do atraso do audio entre a TV e o altifalante,
consulte O video e o audio ndo estao sincronizados ou os sons do audio estao duplicados.

Enquanto a fungéo TV Sound Booster estiver ativada, os 4 componentes do altifalante na parte superior dianteira (2 altifalantes
tweeter e 2 altifalantes de sons médios) estdo desativados para otimizar a saida de som numa utilizagdo combinada com uma

TV ligada.

Se configurar a fungao TV Sound Booster com o “Sony | Music Center”, coloca automaticamente o altifalante no modo OPTICAL
IN.

Se OPTICAL IN estiver a piscar no altifalante, dispositivo ligado ao conector OPTICAL IN ndo é compativel. Neste caso,
consulte as instrugdes de operagdo fornecidas com o seu dispositivo.

Sugestao

Em vez de utilizar o “Sony | Music Center”, pode utilizar o painel tactil no altifalante para ativar/desativar a fungéo TV Sound
Booster ou também para ajustar o volume do som. Toque em TV SOUND BOOSTER ou -/+ (volume) no altifalante.

Quando os sons graves parecem demasiado fortes ou fracos, ajuste o volume do som do altifalante.

Quando for dificil perceber a voz humana, como uma voz a cantar ou a falar, ajuste o volume da TV.

Tépico relacionado
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Ligar o altifalante a uma TV

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®
O que pode fazer com o “Sony | Music Center”
Instalar o “Sony | Music Center”

O altifalante ndo emite som

O volume do som é baixo

Nem a funcao Karaoke nem a fungdo DJ Control estdo disponiveis para utilizagdo enquanto a fungédo TV Sound
Booster estiver ativada

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation

51



SONY

Guia de ajuda

Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Ouvir audio da TV (sem utilizar a fungao TV Sound Booster)

Ligue o altifalante a uma TV.

Para mais informacgdes, consulte Ligar o altifalante a uma TV.

e Ligue o altifalante.

Toque em OPTICAL IN no altifalante.

o Realize operagoes na TV.

Veja/reproduza conteudo.

G‘, Ajuste o volume do som do altifalante.

Utilize -/+ (volume) no altifalante para ajustar o volume do som.

52



Nota

Para emitir o audio da TV no modo OPTICAL IN sem utilizar a fungao TV Sound Booster, desligue o som da TV.

Se OPTICAL IN estiver a piscar no altifalante, o formato dos sinais de saida do dispositivo, que esta ligado ao conector
OPTICAL IN, ndo é compativel. Neste caso, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com o seu dispositivo.

Sugestao

Quando tanto o altifalante como a TV emitirem som, desligue o som da TV.

Também pode ajustar o volume do som com o “Sony | Music Center”.

Tépico relacionado

Ligar o altifalante a uma TV

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®
O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

Instalar o “Sony | Music Center”

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir musica de um dispositivo USB

O altifalante suporta os seguintes formatos de ficheiros de audio.
MP3: extensao de ficheiro [.mp3]
WMA: extensédo de ficheiro [.wmal]
WAV: extenséao de ficheiro [.wav]

o Ligue um dispositivo USB a porta PLAY/CHARGE OUTPUT (USB).

wn
=
1]
in

Toque em USB no altifalante.

9 Toque em »n1 (reproduzir) no altifalante para iniciar a reproducao.

Pode utilizar o “Sony | Music Center” para operag¢des de reprodugéo ou para selecionar facilmente musicas na lista
de musicas no dispositivo USB.
Com 1 (reproduzir) no altifalante, também pode executar as seguintes operacoes.

Colocar a reprodugédo em pausa
Com a reprodugao em curso, toque em pI (reproduzir) no altifalante. Para retomar a reprodugéao, toque
novamente na tecla.

Saltar para a faixa seguinte
Com a reproducao em curso, toque em pI (reproduzir), no altifalante, duas vezes em rapida sucessao.

Saltar para o inicio da faixa atual ou anterior
Com a reprodugédo em curso, toque em p1 (reproduzir) no altifalante 3 vezes em rapida sucesséo.

0 Toque em -/+ (volume) no altifalante para ajustar o volume.

Sugestao

Com o carregamento a partir do dispositivo ligado em curso, o indicador USB no altifalante esta a piscar.
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Nota
O altifalante ndo consegue reproduzir ficheiros de audio no dispositivo USB nos seguintes casos:
O numero total de ficheiros de audio no dispositivo USB ligado ultrapassa os 2 000.
O numero de pastas no dispositivo USB ligado ultrapassa as 300, incluindo a pasta “ROOT”.
Os numeros acima variam dependendo da estrutura de ficheiros e de pastas. No dispositivo USB que contém os ficheiros de
audio, ndo guarde ficheiros de diferentes tipos nem pastas desnecessarias.
O altifalante consegue reproduzir ficheiros de audio contidos até ao 8.° nivel de subpastas.

As pastas que néo contém ficheiros de audio s&o ignoradas para a reprodugao.

Se o contelido efetivo de um ficheiro com a extensao de ficheiro suportada ndo é aquilo que devia ser, a reprodugéo do ficheiro
pode fazer com que o altifalante emita ruidos ou se avarie.

Tépico relacionado
Ligar a um dispositivo USB

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagao por BLUETOOTH

Pode desfrutar de ouvir musica de um dispositivo BLUETOOTH e utilizar este através do altifalante por ligagéo por
BLUETOOQOTH, se o dispositivo suportar os seguintes perfis BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Permite-lhe desfrutar de conteudo de audio de alta qualidade sem fios.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Permite-lhe ajustar o volume e reproduzir, colocar em pausa ou saltar para o inicio da faixa seguinte/atual.
As operagbes podem variar consoante o dispositivo BLUETOOTH utilizado. Consulte também as instrugdes de
operacao fornecidas com o dispositivo BLUETOOTH.

Nota

Certifique-se, antes, de que o volume no dispositivo BLUETOOTH e no altifalante esta num nivel moderado para evitar uma
saida de som alto de repente do altifalante.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH utilizado, o ajuste do volume do altifalante pode ndo ser possivel no dispositivo
BLUETOOTH enquanto a reprodugéo no dispositivo estiver parada/em pausa.

o Ligue o altifalante ao dispositivo BLUETOOTH.

Uma vez estabelecida a ligagdo por BLUETOOTH, ouve-se a orientagéo por voz (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH ligado)) proveniente do altifalante e a atividade do indicador  (BLUETOOTH) muda do estado
intermitente para o estado aceso.

c) Se o altifalante estiver noutro modo que nao seja o modo BLUETOOTH para a sele¢cao da fonte de audio,
toque em } (BLUETOOTH).

Nota

Mesmo depois de estabelecida a ligagdo a um dispositivo BLUETOOTH, o som do dispositivo BLUETOOTH ligado nao sai
pelo altifalante se o altifalante ndo estiver no modo BLUETOOTH.
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Comece a reproduzir musica no dispositivo BLUETOOTH.

Ajuste o volume tocando em —/+ (volume) no altifalante ou utilizando o dispositivo BLUETOOTH.

Quando tocar em —/+ (volume) no altifalante ou ajustar o volume no dispositivo BLUETOOTH, o indicador ¢}
(corrente) pisca uma vez ou 3 vezes.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH que estiver a utilizar, o indicador ¢!y (corrente) do altifalante podera nao
piscar mesmo que ajustar o volume no dispositivo BLUETOOTH.

Mantenha premido —/+ (volume) no altifalante para ajustes rapidos.

/“ I
[
| 1[5
l'.c;] |
<

Durante a reprodugéo, pode utilizar »11 (reproduzir) no altifalante para executar as seguintes operagoes.

Pausa

Toque em »n (reproduzir) no altifalante durante a reprodugao para colocar o som em pausa. Toque novamente
para cancelar a pausa.

Saltar para o inicio da faixa seguinte

Toque em p1 (reproduzir) no altifalante duas vezes rapidamente durante a reprodugao.

- re - - - *
Saltar para o inicio da faixa atual ou anterior

Toque em p1l (reproduzir) no altifalante 3 vezes rapidamente durante a reproducéo.

*

As operagdes variam consoante o dispositivo BLUETOOTH utilizado.
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Sugestao

Desde que o altifalante esteja ligado a uma tomada de CA através do cabo de alimentacédo de CA (fornecido), a bateria
incorporada do altifalante consegue carregar-se a si propria mesmo que o altifalante esteja a reproduzir musica. Contudo,
consoante a utilizagdo dada ao altifalante, podera demorar muito tempo até a bateria estar totalmente carregada. Se pretender
utilizar o altifalante enquanto carrega a bateria, baixe o volume do altifalante, ou desligue o altifalante, e deixe a bateria carregar-
se totalmente antes de utilizar o altifalante.

O altifalante suporta a protecéo de contetido através do método SCMS-T. Pode escutar musica (ou audio) do smartphone ou
telemovel, que suporta o método SCMS-T, através do altifalante.

Quando definir o volume no nivel maximo ou minimo no altifalante, o indicador ¢!y (corrente) pisca 3 vezes.

Nota

Para os dispositivos Apple iOS, o altifalante € compativel com 0 iOS 10.0 ou posterior. Nao existe a ligagdo por BLUETOOTH
nos dispositivos com 0 iOS 9.x ou anterior.

Se as condigdes da comunicagéo nao forem boas, o dispositivo BLUETOOTH pode reagir incorretamente as operagdes no
altifalante.

Quando utilizar num local de temperaturas altas, o volume pode baixar para proteger a bateria incorporada.
A saida de poténcia maxima sera mais baixa quando a bateria incorporada tiver pouca carga.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH utilizado, podera ser necessario ajustar o volume ou definir a saida de audio no
dispositivo ligado.

Pode ocorrer ruido ou interrupgéo do som, dependendo do dispositivo BLUETOOTH ligado ao altifalante, do ambiente da
comunicagao e do ambiente da utilizagao.

Tépico relacionado
Terminar a ligagéo por BLUETOOTH (apds a utilizagao)

Carregar o altifalante

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Selecionar a qualidade da reproducao de musica através de uma ligagao por
BLUETOOTH (Codec)

As preferéncias “Prioridade a qualidade de som” e “Prioridade a ligagéo estavel” estdo disponiveis no altifalante para a
qualidade da ligagao por BLUETOOTH. A preferéncia “Prioridade a qualidade de som” proporciona compatibilidade nao
s6 com o codec SBC, mas também com os codecs AAC e LDAC para a reprodugédo de musica de alta qualidade
sonora, ao passo que a preferéncia “Prioridade a ligacéo estavel” permite reproduzir musica através de ligagdes por
BLUETOOTH mais estaveis. No momento da compra, a preferéncia “Prioridade a qualidade de som” esta selecionada.

Codecs suportados

Prioridade a qualidade de som (predefinicdo): O codec ideal, entre AAC, LDAC e SBC, fica automaticamente
selecionado.

Prioridade a ligacao estavel: A definicao SBC esté selecionada.

0 Ligue o altifalante.

O indicador * (BLUETOOTH) pisca* a azul.

*

Se um dispositivo BLUETOOTH anteriormente ligado ao altifalante estiver préximo, o altifalante podera ligar-se automaticamente ao
dispositivo. Nesse caso, o indicador ® (BLUETOOTH) no altifalante acende-se a azul.

9 Altere a qualidade da ligagdo por BLUETOOTH.

Quando utilizar o altifalante

1. Mantenha premidos w1 (reproduzir) e % (BLUETOOTH) ao mesmo tempo no altifalante durante cerca de 2
segundos.
Quando a definicdo mudar para a preferéncia “Prioridade a ligagao estavel”, o indicador () (corrente) pisca 3
vezes a verde.
Quando a definicdo mudar para a preferéncia “Prioridade a qualidade de som”, o indicador ¢!y (corrente) pisca
duas vezes a verde.
Quando o altifalante for ligado a dispositivos BLUETOOTH, todas as ligagdes sao automaticamente desligadas
e depois restabelecidas e a nova configuracao é aplicada.

Quando utilizar o “Sony | Music Center”

1. Emparelhe o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH, como um smartphone.
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Uma vez estabelecida a ligagao por BLUETOOTH, ouve-se a orientagéao por voz (BLUETOOTH connected
(BLUETOOTH ligado)) proveniente do altifalante.

2. Toque em [Music Center] no seu smartphone, etc. para iniciar a aplicagéo.

Music Center

3. Toque em [SRS-XV900].

4. Toque em [Settings] - [Sound] - [Bluetooth Connection Quality] e, em seguida, selecione [Priority on Sound
Quality] ou [Priority on Stable Connection].

5. Desligue a ligagdo com o dispositivo BLUETOOTH e depois volte a estabelecé-la.
A preferéncia torna-se efetiva.

Sugestao

Quando utilizar a funcao Par Estéreo ou a fungéo Ligacédo Festa, o codec muda automaticamente para SBC.

Nota

Enquanto a preferéncia “Prioridade a qualidade de som” estiver selecionada, pode ocorrer ruido ou interrupgao do som
dependendo da definigdo do seu dispositivo BLUETOOTH e das condigbes ambiente. Nesse caso, altere a qualidade da ligagéo
por BLUETOOTH para a preferéncia “Prioridade a ligagao estavel”.

Tépico relacionado
Utilizar a funcao de espera do BLUETOOTH (ligagéo automatica)

O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Terminar a ligagao por BLUETOOTH (apés a utilizagao)

Quando tiver terminado a reprodugédo de musica com o dispositivo BLUETOOTH, execute qualquer das seguintes
operagdes para terminar a ligagéo por BLUETOOTH.

Uma vez desligada a ligagdo por BLUETOOTH, ouve-se a orientagao por voz (BLUETOOTH disconnected
(BLUETOOTH desligado)) proveniente do altifalante.

Desative a fungao BLUETOOTH no dispositivo BLUETOOTH.
Para mais detalhes, consulte as instrugbes de operagao fornecidas com o dispositivo.

Desligue o dispositivo BLUETOOTH.
Desligue o altifalante.

Sugestao

Quando utilizar a fungéo Par Estéreo, se desligar um altifalante, o outro altifalante desliga-se automaticamente. A ligagao por
BLUETOQOTH entre os dois fica desligada.

Quando tiver terminado a reproducédo de musica, a ligagdo por BLUETOOTH pode terminar automaticamente, dependendo do
dispositivo BLUETOOTH.

Tépico relacionado
Desligar a alimentacao
O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

Funcéo Espera Auto (poupanga de energia)

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation

61



SONY

Guia de ajuda

Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Ativar ou desativar a fungcao BLUETOOTH

Pode ligar um dispositivo BLUETOOTH emparelhado ao altifalante quando a fungdo BLUETOOTH do altifalante estiver
definida como ativada.

No momento da compra, esta definicdo esta ativada.
0 Mantenha premido - (volume) e *(BLUETOOTH) no altifalante durante 5 segundos.
O indicador *(BLUETOOTH) apaga-se e a fungao BLUETOOTH fica desativada.

-3

Quando premir e mantiver premido novamente - (volume) e *(BLUETOOTH) no altifalante durante 5 segundos, o
indicador*(BLUETOOTH) acende-se e a fungdo BLUETOOTH fica ativada.

Sugestao

Com o dispositivo anteriormente ligado através de uma ligacao por BLUETOOTH, o altifalante volta a estabelecer a ligacao ao
mesmo quando a sua fungdo BLUETOOTH ficar ativada, desde que a fungdo BLUETOOTH do dispositivo permaneca ativa.

Nota
Nao pode executar as seguintes operacdes quando a fungdo BLUETOOTH estiver desativada:

Emparelhar e/ou ligar com o dispositivo BLUETOOTH.

Utilizar o “Sony | Music Center”.

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir musica de um dispositivo de audio portatil, etc.

Pode utilizar o altifalante ligando um dispositivo de audio portatil, etc. ao altifalante através de um cabo de som
(disponivel no mercado).

Nota

Antes de estabelecer uma ligagao entre o altifalante e um dispositivo de audio portatil, baixe o volume do altifalante e do
dispositivo para evitar qualquer saida de som alto de repente do altifalante.

o Ligue o dispositivo a tomada AUDIO IN com um cabo de som (disponivel no mercado).

Para a ligacao, utilize um cabo de som com uma minificha estéreo (sem resisténcia) em ambas as pontas.

@
=TT L
¢ == -

ALDIO IN D

1 1

b
F

*

Se utilizar um cabo de som (com minifichas estéreo) com resisténcia significativa, 0 som pode estar mais baixo. Por isso, assegure-se de
que utiliza um cabo (com minifichas estéreo) sem resisténcia.

e Ligue o altifalante.

O indicador ¢h (corrente) acende-se a verde.
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Toque em AUDIO IN no altifalante.

Ligue o dispositivo ligado e inicie a reproducao de musica.

Ajuste o volume para um nivel moderado no dispositivo ligado.

Se o volume for ajustado através de operagdes no dispositivo de audio portatil ligado, o indicador () (corrente) no
altifalante nao pisca.

© 0 00

Toque em —/+ (volume) no altifalante para ajustar o volume.

Quando tocar em —/+ (volume) no altifalante para ajustar o volume, o indicador () (corrente) pisca uma vez ou 3
vezes.

l"/;
i
b
Q

Y
{

|

S

Sugestao

Quando ndo consegue ouvir o som, aumente o volume no dispositivo ligado.

Nota

Com um dispositivo de audio portatil ligado a tomada AUDIO IN e a reprodugdo de musica em curso, ndo € possivel realizar
determinadas operagdes no altifalante, por exemplo, colocar em pausa, saltar para o inicio da faixa seguinte e saltar para o
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inicio da faixa atual, que estdo desativadas.

Tépico relacionado

» Funcao Espera Auto (poupanga de energia)
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Divertir-se a mudar os efeitos sonoros

Pode divertir-se a mudar os efeitos sonoros no altifalante.

Desfrutar de um som mais dindmico (efeito MEGA BASS)

Pode executar qualquer dos seguintes procedimentos para a configuragao.
No momento da compra, o efeito sonoro MEGA BASS esta ativado.

No “Sony | Music Center”, toque em [SRS-XV900] - [Settings] - [Sound] - [Sound Effect] - [MEGA BASS].

Toque em MEGA BASS no altifalante.
Sempre que tocar em MEGA BASS no altifalante, o efeito sonoro MEGA BASS ¢ ativado ou desativado.

MEGA
BASS
o °
MEGA, MEGA
BASS BASS

Desfrutar da sensagao de estar num espetaculo ao vivo (efeito LIVE SOUND)

No “Sony | Music Center”, toque em [SRS-XV900] - [Settings] - [Sound] - [Sound Effect] - [LIVE SOUND].
Definir a definicao do equalizador com a sua preferéncia (CUSTOM)
1. No “Sony | Music Center”, toque em [SRS-XV900] - [Settings] - [Sound].

2. Facga o seguinte.

Toque em [Sound Effect] - [CUSTOM].

Toque em [Custom EQ] e depois ajuste a definigdo do equalizador com a sua preferéncia.

Para utilizar o altifalante com menos consumo energético da bateria recarregavel (STAMINA)

Pode executar qualquer dos seguintes procedimentos para a configuragao.
No momento da compra, a opgao de energia STAMINA esta desativada.

Mantenha premido MEGA BASS/ s STAMINA no altifalante durante cerca de 2 segundos.

O indicador STAMINA acende-se a branco para indicar que a opcao de energia STAMINA esta ativada.
Para desativar a opgao de energia STAMINA, mantenha premido novamenteMEGA BASS/ mm STAMINA no
altifalante durante cerca de 2 segundos.
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No “Sony | Music Center”, toque em [SRS-XV900] - [Settings] - [Power Option] e, em seguida, selecione [STAMINA].

Enquanto a opcao de energia STAMINA estiver ativada, a fungéo da luz e os efeitos sonoros, incluindo o MEGA BASS,

estao desativados.

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir musica sem fios com 2 altifalantes (fungao Par Estéreo)

Para utilizar a fungdo Par Estéreo, sdo necessarios 2 altifalantes SRS-XV900. Ao ligar 2 altifalantes através de uma
ligagdo por BLUETOOTH, pode desfrutar de um som mais potente.

2 altifalantes ligados através de ligagbes por BLUETOOTH reproduzem sons em estéreo, em que 1 altifalante reproduz
o som no canal direito (lado direito) e o outro reproduz o som no canal esquerdo (lado esquerdo).

Antes de utilizar o altifalante, ndo se esquecga de fazer o seguinte:

Atualize o software pré-instalado com a versdo mais recente em cada altifalante para estabelecer a ligagao para a
funcéo.
(Para mais informagdes sobre o procedimento de atualizagdo, consulte Atualizar o software pré-instalado.)

Certifique-se de que os 2 altifalantes a ligar para a fungao estdo a 1 m um do outro.
Pare a reprodugao de musica se estiver em curso.

Pode estabelecer ou desligar uma ligagéo para a fungéo Par Estéreo utilizando o “Sony | Music Center”.
Para mais detalhes sobre o “Sony | Music Center”, consulte o seguinte URL:
https://www.sony.net/smcqa/

Nota
Com o altifalante no modo OPTICAL IN, AUDIO IN ou USB, também pode configura-lo para a fungéo Par Estéreo com o “Sony |

Music Center”. Terminada a configuragéo, porém, o altifalante é automaticamente colocado no modo BLUETOOTH.

Desativar a fungdo Par Estéreo ndo tem qualquer efeito na ligagdo por BLUETOOTH estabelecida e o altifalante permanece no
modo BLUETOOTH. Para colocar o altifalante no modo OPTICAL IN, AUDIO IN ou USB, é necessaria a respetiva operagado de
toque no altifalante.

Para evitar qualquer saida de som alto de repente do altifalante, baixe o volume do altifalante e de um dispositivo BLUETOOTH
ou pare a reproducao no dispositivo BLUETOOTH antes de estabelecer uma ligagao com o dispositivo BLUETOOTH.

Sugestao
A utilizagéo da fungdo Par Estéreo muda automaticamente o codec para SBC.
O facto de desligar os altifalantes n&o desativa a funcao Par Estéreo. Quando voltar a ligar um dos altifalantes, este tenta
estabelecer uma ligagao para a fungao Par Estéreo. Para utilizar a fungao Par Estéreo, ligue o outro altifalante num prazo de 1

minuto. Porém, quando a fungéo de espera do BLUETOOTH permanece ativa’ em ambos os altifalantes, se ligar qualquer dos
altifalantes, liga automaticamente o outro e estabelece uma ligagéo entre os altifalantes para a fungdo Par Estéreo.

*

A funcao de espera do BLUETOOTH so6 é ativada quando o altifalante estiver ligado a uma tomada de CA através do cabo de alimentagéo de
CA fornecido.

Toépico relacionado
Utilizar a fungdo de espera do BLUETOOTH (ligagdo automatica)
Instalar o “Sony | Music Center”

Atualizar o software pré-instalado
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Desfrutar da reproducao sem fios utilizando varios altifalantes (fungcao Ligacao Festa)

Pode ligar varios altifalantes (até 100 altifalantes) compativeis com a func¢ao Ligacao Festa através de ligagbes por
BLUETOQOTH e desfrutar da reproducéo de musica.
Os dispositivos compativeis com a fungdo Party Chain sem fios ndo séo aplicaveis para ligagéao.

Os dispositivos* compativeis com a fungao Ligacgao Festa:

LSPX-S3, SRS-XP700, SRS-XP500, SRS-XG500, SRS-XG300, SRS-XB43, SRS-XB33, SRS-XB23, SRS-XE300, SRS-
XE200, SRS-XV900

*

Dependendo do seu pais ou regido, alguns dispositivos compativeis nao estéo disponiveis para compra.

Antes de utilizar o altifalante, ndo se esqueca de fazer o seguinte:

Atualize o software pré-instalado com a versao mais recente em cada altifalante para estabelecer a ligagdo para a
funcao.
(Para mais informacgdes sobre o procedimento de atualizagdo, consulte Atualizar o software pré-instalado.)

Certifique-se de que todos os altifalantes a ligar para a fungao estdao a 1 m um do outro.

Pare a reprodugao de musica se estiver em curso.

o Utilize o “Sony | Music Center” para configurar o altifalante para a fungao Ligacao Festa.

Para mais detalhes sobre o “Sony | Music Center”, consulte o seguinte URL:
https://www.sony.net/smcqa/

e Comece a reproduzir musica no dispositivo BLUETOOTH e ajuste o volume num nivel moderado.

A mesma musica é reproduzida por todos os altifalantes.

Quando ajustar o volume no dispositivo BLUETOOTH ou no altifalante ligado ao dispositivo (o altifalante
configurado como o primeiro), os volumes de todos os altifalantes sdo automaticamente ajustados. Para os
restantes altifalantes (o segundo ou outros altifalantes posteriormente configurados), também pode ajustar o
volume em cada um.

Para mudar o dispositivo BLUETOOTH ou altifalante ligado ou para terminar a fungao Ligacao
Festa

Pare primeiro a reprodugao de musica.

Sugestao

O modo de luz do altifalante varia consoante o tipo de altifalante configurado como o primeiro altifalante.

Quando utilizar a fungao Ligagéo Festa, o codec muda automaticamente para SBC.

Nota

Com o altifalante no modo OPTICAL IN, AUDIO IN ou USB, também pode configura-lo para a fungéo Ligagao Festa com o
“Sony | Music Center”. Terminada a configuragdo, porém, o altifalante € automaticamente colocado no modo BLUETOOTH.
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Desativar a fungéo Ligacdo Festa ndo tem qualquer efeito na ligacdo por BLUETOOTH estabelecida e o altifalante permanece
no modo BLUETOOTH. Para colocar o altifalante no modo OPTICAL IN, AUDIO IN ou USB, é necessaria a respetiva operagao
de toque no altifalante.

Quando vir filmes utilizando a fungéo Ligacdo Festa, podera haver um desfasamento entre o video e o audio.

Tépico relacionado
Instalar o “Sony | Music Center”

Atualizar o software pré-instalado

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizar um microfone externo

A sua voz pode ser emitida pelo altifalante ligando um microfone dinamico com uma ficha normal (® 6,3 mm)
(disponivel no mercado).

0 Rode o regulador de nivel MIC ou o regulador de nivel MIC e GUITAR para MIN para baixar o nivel de
volume do microfone.

IF
k[N
S)

MIN MAX

M

? Ajuste o volume utilizando o regulador de nivel MIC ou o regulador de nivel MIC e GUITAR.

o Fale ou cante para o microfone ligado.

Nota

Quando usar a fungéo Ligacdo Festa ou Par Estéreo, o som do microfone sai apenas do altifalante ao qual o microfone esta
ligado.

Toépico relacionado
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= Nem a fungéo Karaoke nem a fungao DJ Control estdo disponiveis para utilizagdo enquanto a fungao TV Sound
Booster estiver ativada
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Desfrutar do som de uma guitarra

Pode ouvir som da sua guitarra ligando a guitarra a tomada MIC2/GUITAR (® 6,3 mm) no altifalante. Ao ligar um
microfone externo a tomada MIC1 (® 6,3 mm) no altifalante, pode tocar a guitarra e também cantar.

Rode o regulador de nivel MIC e GUITAR para MIN para baixar o volume da guitarra.

e Ligue a guitarra a tomada MIC2/GUITAR na parte posterior do altifalante com um cabo de instrumentos
para ligacao de guitarras (disponivel no mercado).

MICZ/GUITAR

Prima o botdao GUITAR na parte de tras do altifalante.

O indicador GUITAR acende-se na cor branca.

Ajuste o volume da guitarra enquanto toca a guitarra.

O som da guitarra é emitido pelo altifalante.

Para retirar o altifalante do modo de guitarra

Prima novamente o botdo GUITAR na parte de tras do altifalante.

Nota

Antes de desligar a guitarra do altifalante, rode o regulador de nivel MIC e GUITAR para “MIN” para baixar o volume da guitarra.

Enquanto um microfone ou uma guitarra estiverem ligados ao altifalante, a fungéo Espera Auto esta desativada.

Tépico relacionado

Nem a fungdo Karaoke nem a fungéo DJ Control estdo disponiveis para utilizagdo enquanto a fungédo TV Sound
Booster estiver ativada
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O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

O “Sony | Music Center” € uma aplicagao para controlar dispositivos de audio da Sony que sejam compativeis com o
“Sony | Music Center” utilizando o seu smartphone, etc.

Para mais detalhes sobre o “Sony | Music Center”, consulte o seguinte URL:

https://www.sony.net/smcqa/

Operagdes que podem ser executadas num altifalante com o “Sony | Music Center”
Configurar a fungao Ligagao Festa
Configurar a fungéo Par Estéreo, trocar os canais de audio da direita (lado direito) e da esquerda (lado esquerdo)
Definigcdo da qualidade do som e ajuste do equalizador

Ver a restante carga da bateria incorporada recarregavel do altifalante, o restante tempo de carregamento da bateria
e o restante tempo disponivel para reproducao

Definicbes de Opgéao de Energia (STAMINA, o modo Battery Care, a funcao Espera Auto, a fungdo Espera do
Bluetooth, Battery Level (Voice) e Power On/Off Sound)

Definigdo da iluminagao (lluminagéo) (mudar o Lighting Mode)

Mudar a fonte do som entre o dispositivo ligado através de uma ligagéo por BLUETOOTH, o dispositivo ligado ao
conector OPTICAL IN, o dispositivo ligado a tomada AUDIO IN e o dispositivo ligado a porta USB para reprodugéo

Ativar/desativar a fungéo TV Sound Booster

Ajustar a sincronizagao com o audio da TV

Mudar a Qualidade da ligagédo Bluetooth (Prioridade a qualidade de som/Prioridade a ligagao estavel)
Gestéo da ligagao a varios pontos (ligagao simultdnea com 2 dispositivos BLUETOOTH)

Ver a atualizagao ou a versao do software do altifalante

Operagdes que incluem estabelecer e desligar ligagdes com dispositivos BLUETOOTH

etc.

Nota

O que pode controlar com o “Sony | Music Center” varia consoante o dispositivo ligado. As especificagcdes e a concecao da
aplicagdo podem mudar sem aviso prévio.

Para os dispositivos Apple iOS, o altifalante € compativel com 0 iOS 10.0 ou posterior. Nao existe a ligagdo por BLUETOOTH
nos dispositivos com 0 iOS 9.x ou anterior.

Certifique-se de que utiliza a versdo mais recente do “Sony | Music Center”. Se ndo conseguir ligar o altifalante e um dispositivo
BLUETOQOTH através de uma ligagéo por BLUETOOTH, ou se houver um problema, como, por exemplo, ndo sai som,
desinstale o “Sony | Music Center” e tente estabelecer novamente a ligagcdo por BLUETOOTH. Para mais detalhes sobre o

“Sony | Music Center”, consulte o Google Play (Play Store) ou a App Store.

Tenha em atengéo que o “Sony | Music Center” e o “Music Center for PC” sdo aplicagdes diferentes.
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Tépico relacionado
Instalar o “Sony | Music Center”
Carregar o altifalante
Acender/apagar a luz do altifalante (fungao da luz)
Ligar o altifalante a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo (ligagao a varios pontos)
Ouvir dudio da TV (utilizando a fungéo TV Sound Booster)
Ouvir dudio da TV (sem utilizar a fun¢do TV Sound Booster)
Selecionar a qualidade da reproducao de musica através de uma ligagéo por BLUETOOTH (Codec)
Ouvir musica sem fios com 2 altifalantes (fungéo Par Estéreo)
Desfrutar da reprodugao sem fios utilizando varios altifalantes (fungéo Ligagéo Festa)

Atualizar o software pré-instalado

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation

77



SONY

Guia de ajuda

Altifalante Sem Fios

SRS-XV900

Instalar o “Sony | Music Center”

Instale o “Sony | Music Center” no seu smartphone, etc. a partir do Google Play (Play Store) ou da App Store. Para os
dispositivos Apple iOS, o “Sony | Music Center” pode ser instalado nos dispositivos com 0 iOS 11.0 ou posterior. A
instalagdo nao é possivel nos dispositivos com 0 iOS 10.x ou anterior.

0 Transfira o “Sony | Music Center” no Google Play (Play Store) ou na App Store e instale-o.

Sony Music Center [@]

e Terminada a instalagao, inicie o “Sony | Music Center”.

Nota

Tenha em atengao que o “Sony | Music Center” e o “Music Center for PC” sao aplicacdes diferentes.
Certifique-se de que utiliza a versdo mais recente do “Sony | Music Center”. Se ndo conseguir ligar o altifalante e um dispositivo
BLUETOOQOTH através de uma ligagdo por BLUETOOTH, ou se houver um problema, como, por exemplo, ndo sai som,

desinstale o “Sony | Music Center” e tente estabelecer novamente a ligagao por BLUETOOTH. Para mais detalhes sobre o
“Sony | Music Center”, consulte o Google Play (Play Store) ou a App Store.

Tépico relacionado

O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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O que pode fazer com o “Fiestable”

O “Fiestable” € uma aplicacao para utilizar dispositivos de audio da Sony compativeis com o “Fiestable” a partir de
smartphones, etc.

Controlos disponiveis

DJ Control
Pode incluir efeitos sonoros (Isolator, etc.) ou sons de amostragem (sons de tambor/vivas, etc.) na musica
reproduzida.

lllumination
Pode definir a fungéo da luz.

Motion Control
Pode realizar operag¢des de som agitando o smartphone.
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Karaoke
Pode desfrutar de varias funcionalidades de Karaoke, tais como o Voice Changer, Echo, Key Control, etc.

Voice Control
Pode utilizar o altifalante proferindo comandos de voz predefinidos para o microfone do smartphone/iPhone.

Party Light
Pode sincronizar a iluminacéo do ecra de varios smartphones/iPhones com a iluminagao deste altifalante.

Party Playlist
O utilizador e os seus convidados podem adicionar as suas musicas preferidas a uma lista de reproducéo a partir de
varios dispositivos BLUETOOTH.

Sugestao

O que pode controlar com o “Fiestable” varia consoante o dispositivo ligado. A especificagéo e a concegao da aplicagédo podem
mudar sem aviso prévio.

Nota

Para os dispositivos Apple iOS, o altifalante € compativel com 0 iOS 10.0 ou posterior. Nao existe a ligagdo por BLUETOOTH
nos dispositivos com 0 iOS 9.x ou anterior.

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Instalar o “Fiestable”

Instale o “Fiestable” no seu smartphone, etc. a partir do Google Play (Play Store) ou da App Store. Para os dispositivos
Apple iOS, o “Fiestable” pode ser instalado nos dispositivos com 0 iOS 11.0 ou posterior. A instalacdo nao é possivel
nos dispositivos com 0 iOS 10.x ou anterior.

0 Transfira o “Fiestable” no Google Play (Play Store) ou na App Store e instale-o.

Fiestable [@!

h

e’ Terminada a instalagao, inicie o “Fiestable” no ecra do “Sony | Music Center”.

Nota

Certifique-se de que utiliza a versdo mais recente do “Fiestable”.

Tépico relacionado

O que pode fazer com o “Fiestable”
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Acerca dos indicadores

Indicador CHARGE (laranja)

Apagado O altifalante esta carregado.
Aceso O altifalante esta a ser carregado.
Pisca lentamente | A bateria incorporada tem 10% de carga ou menos e tem de ser carregada.

Pisca 3 vezes e Se o indicador CHARGE piscar 3 vezes e se apagar quando ligar o altifalante, a bateria
apaga-se incorporada esta vazia e tem de ser carregada.

Nota

Enquanto estiver ligado, o altifalante carrega a bateria incorporada desde que esteja ligado a uma tomada de CA através do
cabo de alimentagao de CA fornecido.

Contudo, consoante a utilizagado dada ao altifalante, podera demorar muito tempo até a bateria estar totalmente carregada.
Recomenda-se que desligue o altifalante antes de carregar a bateria.

Se a temperatura ambiente for extremamente baixa ou alta, o altifalante deixa de carregar a bateria incorporada por questdes de
seguranca. Podera também deixar de carregar se o carregamento se prolongar por um longo periodo de tempo. Neste caso,

aumente ou baixe a temperatura para uma temperatura operacional entre os 5 °C e 35 °C, desligue e volte a ligar o cabo de
alimentacéo de CA e depois deixe o altifalante carregar a bateria incorporada mais uma vez.

Indicador (!) (corrente)

Apagado | O altifalante esta desligado.

Aceso
O altifalante esta ligado.
(verde) I '9
Aceso . . . . .
(laranja) O altifalante esta desligado. O altifalante estd no modo de espera do BLUETOOTH.
Pisca Sempre que tocar em -/+ (volume) no altifalante, o indicador pisca uma vez a verde.
(verde ou
laranja) Quando utilizar -/+ (volume) no altifalante e o volume for definido com o nivel mais baixo (0) ou o nivel

mais alto (50 para a reproducéo de musica), o indicador pisca 3 vezes a verde.

Quando a cor da luz mudar através da utilizacdo de um dos seletores da cor da luz no altifalante, o
indicador pisca uma vez a verde.

Quando a cor atual for selecionada pela utilizagcdo do seletor da cor da luz no altifalante, o indicador
pisca 3 vezes a verde.

Quando w1 (reproduzir) e - (volume) no altifalante forem premidos simultaneamente durante cerca de
5 segundos e a fungéo Espera Auto estiver desativada, o indicador pisca 3 vezes a laranja.

Quando p1 (reproduzir) e - (volume) forem premidos simultaneamente durante cerca de 5 segundos
e a fungao Espera Auto estiver ativada, o indicador pisca duas vezes a laranja.
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*

Pisca
duas
vezes
(laranja)

Pisca
trés
vezes
(laranja)

Pisca
quatro
vezes
(laranja)

Quando »u (reproduzir) e 3} (BLUETOOTH) forem premidos simultaneamente durante cerca de2
segundos e a preferéncia “Prioridade a ligagao estavel” estiver selecionada para a qualidade da
ligagédo por BLUETOOTH, o indicador pisca 3 vezes a verde.

Quando » (reproduzir) e 3 (BLUETOOTH) forem premidos simultaneamente durante cerca de 2
segundos e a preferéncia “Prioridade a qualidade de som” estiver selecionada para a qualidade da
ligagdo por BLUETOOTH, o indicador pisca duas vezes a verde.

A medida que a atualizagdo do software for progredindo, a atividade do indicador ¢ (corrente) verde
muda (de 5 piscas para 4 piscas, para um unico pisca e depois apaga-se*).

Quando ligar o altifalante pela primeira vez apos a atualizagédo do software, o indicador pisca 3 vezes
a verde, juntamente com o indicador*(BLUETOOTH) a piscar a azul, para informar que a
atualizagao esta concluida.

Foi detetado um erro durante o carregamento da bateria. Pare imediatamente de carregar, aguarde um
pouco e, em seguida, carregue novamente a bateria incorporada. Para mais detalhes, consulte Notas
sobre o carregamento.

Foi detetada uma anomalia, como uma operagao de toque invalida ou o desligamento de uma ligagéao por
BLUETOOTH (um erro de circuito elétrico). Siga os passos descritos em Reiniciar o altifalante para
reiniciar o altifalante.

A atualizagao do software foi cancelada pelo “Sony | Music Center”.

A atualizagao do software falhou.

Dependendo da situagéo, podera ndo conseguir ver todos os padrdes de intermiténcia.

Indicador  (BLUETOOTH) (azul)

Apagado

Aceso

Pisca

Pisca duas
vezes

A fungdo BLUETOOTH néo esta ativada.
O altifalante esta ligado a um dispositivo BLUETOOTH.
A atualizagao do software foi cancelada pelo “Sony | Music Center”.
A atualizagao do software falhou.
Quando ligar o altifalante pela primeira vez ap6s a atualizagéo do software, o indicador pisca 3

vezes, juntamente com o indicador ¢y (corrente) a piscar a verde, para informar que a atualizagao
esta concluida.

O altifalante esta no modo de emparelhamento.
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Pisca
lentamente

Indicador MEGA BASS (branco)

Apagado

O efeito sonoro esta definido noutro modo que ndo o MEGA BASS.

Aceso

O efeito sonoro esta definido como MEGA BASS.

| Indicador STAMINA (branco)

Apagado

O efeito sonoro esta definido noutro modo que ndo o STAMINA.

Aceso

O efeito sonoro esta definido como STAMINA.

Indicador GUITAR (branco)

Apagado

O altifalante nédo estd no modo de guitarra.
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| Aceso | O altifalante esta no modo de guitarra.

Tépico relacionado
» Pecas e controlos

» O que pode fazer com o “Sony | Music Center”
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Atualizar o software pré-instalado

Quando surgir uma nova versao do software, pode atualizar o software pré-instalado do seu altifalante utilizando os
seguintes métodos.

Com a atualizagao do software, novas funcionalidades sao instaladas que Ihe permitem ter uma utilizagdo mais pratica
e estavel.

Ligue o altifalante a uma tomada de CA com o cabo de alimentagao de CA fornecido.

Nao é possivel realizar atualizagées do software quando utilizar o altifalante com a bateria incorporada.

o Ligue o altifalante.

O indicador ¢} (corrente) acende-se a verde.

G’ Toque em [Music Center] no seu smartphone, etc. para iniciar a aplicagao.

Music Center

Toque em [SRS-XV900].

Quando surgir uma nova versao do software, aparece um aviso de atualiza¢do no ecra do “Sony | Music Center”.

Siga as instrugdes no ecra para realizar a atualizagao.

A medida que a atualizagéo do software for progredindo, a atividade do indicador ¢} (corrente) verde muda (de 5
piscas para 4 piscas, para um unico pisca e depois apaga-se).
Dependendo da situagao, podera nao conseguir ver todos os padrées de intermiténcia.
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Quando ligar o altifalante pela primeira vez apds a atualizagéo do software, os indicadores () (corrente) e
(BLUETOOTH) piscam 3 vezes para informar que a atualizagdo esta concluida.

Confirme a versao do software do altifalante.

No “Sony | Music Center”, toque em [SRS-XV900] — [Settings] — [System].
A indicagao “XXXXXXX” apresentada abaixo de “SRS-XV900” indica a versao do software.

Sugestao

Quando a atualizacédo do software falhar, desligue o altifalante e depois volte a liga-lo. O altifalante recupera do estado de erro.

Nota

Quando uma tentativa de atualizagao do software falhar, carregue a bateria incorporada recarregavel até ter 40% ou mais de
carga.

Tépico relacionado
Carregar o altifalante

Acerca dos indicadores

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Precaucoes

Sobre a segurancga

Consulte o Guia de referéncia fornecido com o altifalante.

Acerca do cabo de alimentagao

Se nao pretender utilizar o altifalante durante um periodo de tempo prolongado, desligue o cabo de alimentagao de
CA da tomada de CA. Quando desligar o altifalante da corrente elétrica, certifique-se de que agarra o cabo pela
ficha. Nunca puxe pelo cabo propriamente dito.

Sobre a colocagao

Nao insira objetos estranhos através da abertura da unidade do altifalante.
Nao salpique agua neste produto nem nos acessorios fornecidos. Estes ndo sédo a prova de agua.

Para eliminar o risco de avarias, evite colocar ou deixar o altifalante nos seguintes locais:

Um local exposto a altas temperaturas, como, por exemplo, a luz direta do sol ou de um equipamento de
iluminagao, perto de uma fonte de calor ou numa sauna

Dentro de um carro com os vidros fechados (sobretudo no verao)
Um local sujeito a p6é excessivo
Um local sujeito a fortes vibragdes

Coloque este altifalante numa superficie plana e nivelada. Quando colocado numa superficie inclinada, o altifalante
pode cair para o lado ou cair mesmo da superficie devido a sua proépria vibragao, resultando em ferimentos, avarias
ou diminuicado do desempenho.

Dependendo das condigbes onde o altifalante for colocado, ele pode cair para o lado ou cair mesmo da superficie
onde estiver assente. Nao deixe objetos de valor perto do altifalante.

Este altifalante ndo é antimagnético. Mantenha objetos suscetiveis a magnetismo (cassetes gravadas, reldgios,
cartdes bancarios e cartdes de crédito com banda magnética, etc.) longe deste altifalante. Além disso, quando
transportar o altifalante, ndo se esqueca disto.

Outras notas

Nao utilize ou deixe o altifalante num ambiente extremamente frio ou quente (temperatura fora da amplitude térmica
de 5 °C — 35 °C). Se o altifalante foi utilizado ou deixado fora da amplitude térmica acima, o altifalante pode parar
automaticamente para proteger os circuitos internos.

Se utilizar este altifalante durante um longo periodo de tempo, a temperatura deste altifalante pode subir, mas néo
se trata de uma avaria.

Com temperaturas elevadas, o carregamento podera parar ou o volume podera diminuir para proteger a bateria.

Quando a luz do altifalante parecer forte ou ofuscante, aumente a iluminacao da sala ou desligue a funcao da luz.
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Para as operagdes, coloque a ponta do dedo diretamente no sensor de toque.
Nao utilize o sensor de toque com a mao molhada, para evitar uma avaria.

Mesmo se ndo pretender utilizar o altifalante por um periodo prolongado, carregue a bateria até a capacidade
maxima a cada 6 meses para manter o seu desempenho.

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Notas sobre o carregamento

Duracgao da carga da bateria incorporada de ides de litio

Mesmo se nao pretender utilizar o altifalante por um periodo prolongado, carregue a bateria incorporada
suficientemente a cada 6 meses para manter o seu desempenho.

Se o altifalante nao for utilizado por um periodo prolongado, pode demorar mais tempo a carregar a bateria
incorporada.

A carga da bateria incorporada recarregavel tem uma duragdo. Com o passar do tempo e o incremento do niumero
de vezes que a bateria incorporada € utilizada, a capacidade da bateria incorporada recarregavel diminui
gradualmente. Quando o tempo durante o qual a bateria incorporada pode ser utilizada parecer bastante mais curto,
apesar de ter sido totalmente carregada, contacte o seu revendedor Sony mais préximo.

Quando o tempo durante o qual a bateria incorporada pode ser utilizada parecer bastante mais curto, a bateria
incorporada recarregavel pode ter chegado ao fim da sua vida util.

A duracao da carga da bateria incorporada recarregavel difere consoante a utilizagéo, o ambiente e o método de
armazenamento.

Cuidado

Quando o altifalante detetar uma anomalia como a seguinte, ao carregar a bateria incorporada, o indicador (! (corrente)
comega a piscar duas vezes a laranja.

A temperatura ambiente ultrapassa o intervalo de 5 °C — 35 °C.

Quando o carregamento da bateria incorporada continua durante um longo periodo de tempo.

Quando for detetada uma anomalia da bateria incorporada, interrompa o carregamento imediatamente, aguarde um
pouco e, em seguida, carregue a bateria incorporada novamente. Se o problema persistir, contacte o seu revendedor
Sony mais proximo.
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Nota

O tempo de carregamento varia consoante as condi¢des de utilizagdo da bateria incorporada.

Carregue o altifalante numa temperatura ambiente entre 5 °C e 35 °C. Esteja ciente de que a temperatura ambiente pode descer
para os 5 °C ou menos, dependendo da época, por exemplo, sobretudo no inverno.

O altifalante aquece durante o carregamento. N&o se trata de uma avaria.

Evite a exposi¢cdo a mudancgas de temperatura rapidas, a luz direta do sol, nevoeiro, areia, poeira ou choque mecanico. Além
disso, nunca deixe o altifalante num carro estacionado ao sol.

Desde que o altifalante esteja ligado a uma tomada de CA através do cabo de alimentagéo de CA fornecido, a bateria
incorporada do altifalante consegue carregar-se a si propria mesmo que o altifalante esteja ligado.

Contudo, podera demorar muito tempo até a bateria estar totalmente carregada, consoante a utilizagdo dada ao altifalante.
Recomenda-se que desligue o altifalante antes de carregar a bateria.

Pode carregar a bateria incorporada do altifalante ligando o altifalante a um computador que também esteja equipado com uma
porta de carregamento USB. Contudo, nem todos os computadores séo testados e compativeis com este procedimento, o qual
néo é aplicavel aos computadores feitos em casa.

Num ambiente extremamente frio ou quente, o carregamento para por questées de seguranga. O carregamento do altifalante
também para se demorar muito tempo. Para resolver estes problemas, desligue o cabo de alimentagdo de CA do altifalante e
ligue-o novamente com uma temperatura operacional entre os 5 °C e 35 °C.

Com temperaturas elevadas, o carregamento podera parar ou o volume podera diminuir para proteger a bateria.

O carregamento através de um hub USB s6 esta garantido quando utilizar um hub USB autoalimentado que tenha um logétipo
de produto autorizado.

Enquanto o altifalante estiver ligado a um computador que néo esteja ligado a uma tomada de CA, o altifalante consome a carga
da bateria do computador. Nao deixe o computador com o altifalante ligado durante muito tempo, para evitar que a carga da
bateria do computador se esgote.

Tépico relacionado

Carregar o altifalante

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Como cuidar do altifalante

Pode utilizar o altifalante mais confortavelmente e durante um periodo de tempo mais longo seguindo o procedimento
de manutengao abaixo indicado.

Para limpar o altifalante, utilize um pano macio ligeiramente humedecido com um detergente neutro. Nao utilize
qualquer agente de polimento, escova de lavagem, diluente, benzina, alcool, etc.

Nota

Em locais frios ou quentes, pode ocorrer condensagao que, por sua vez, pode provocar uma avaria no altifalante. Se ocorrer
condensacéo, limpe-a com um pano seco e macio.

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Acerca da tecnologia sem fios BLUETOOTH

A transmissao sem fios BLUETOOTH funciona num raio de cerca de 30 m.

Versao e perfis suportados da norma BLUETOOTH

Um perfil € um conjunto normalizado de fungbes para cada caracteristica dos dispositivos BLUETOOTH. O altifalante
suporta a seguinte versao e os seguintes perfis da norma BLUETOOTH.

Versdo BLUETOOTH suportada: Verséao 5,2 da norma BLUETOOTH

Perfis BLUETOOTH suportados:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Permite a transmissao e recegédo de conteudo musical de alta
qualidade.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile): Permite ajustar o volume, bem como reproduzir musica/colocar
musica em pausa e saltar para o inicio da faixa seguinte/atual.

Maximo raio de comunicagao

Utilize a tecnologia sem fios BLUETOOTH entre o altifalante e um dispositivo que estejam situados a 30 m um do outro.
O maximo raio de comunicagéo pode ser mais curto nas seguintes condicoes:

Ha um obstaculo, por exemplo, uma pessoa, um objeto metalico ou uma parede, entre o altifalante e o dispositivo
BLUETOOTH.

Um dispositivo LAN sem fios esta a ser utilizado préximo do altifalante.

Um micro-ondas esta a ser utilizado préximo do altifalante.

Um dispositivo que gera radiagao eletromagnética esta a ser utilizado préximo do altifalante.

Interferéncia de outros dispositivos

Dado que os dispositivos BLUETOOTH e a LAN sem fios (IEEE802.11b/g) utilizam a mesma frequéncia (2,4 GHz), pode
ocorrer interferéncia de micro-ondas, resultando na deterioragao da velocidade da comunicagao, em ruido ou numa
ligagao invalida se o altifalante for utilizado perto de um dispositivo LAN sem fios.

Interferéncia noutros dispositivos

As micro-ondas emitidas por um dispositivo BLUETOOTH podem afetar o funcionamento de dispositivos médicos
eletronicos. Desligue o altifalante e outros dispositivos BLUETOOTH nos seguintes locais, pois podem provocar um
acidente:

Na presenca de gases inflamaveis, num hospital, comboio, avido ou estagao de servigo
Préximo de portas automaticas ou de um alarme de incéndio

Nota

Para poder utilizar a fungdo BLUETOOQOTH, o dispositivo BLUETOOTH a ser ligado tem de ter o mesmo perfil que o do altifalante.
Note, também, que, mesmo que utilize o mesmo perfil, os dispositivos poderao variar no seu funcionamento, consoante as
especificagoes.

Devido as caracteristicas da tecnologia sem fios BLUETOOTH, o som reproduzido pelo altifalante esta ligeiramente retardado
em relagado ao som reproduzido pelo dispositivo BLUETOOTH quando ouvir musica.

O altifalante suporta capacidades de seguranga que estdo em conformidade com a norma BLUETOOTH, de modo a
proporcionar uma ligacao segura quando a tecnologia sem fios BLUETOOTH ¢é utilizada, mas a seguranca pode nao ser
suficiente, dependendo da definigdo. Tenha cuidado ao comunicar com tecnologia sem fios BLUETOOTH.
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N&ao assumimos qualquer responsabilidade pela fuga de informagdes durante uma comunicagdo por BLUETOOTH.

Um dispositivo com a fungédo BLUETOOTH tem de estar em conformidade com a norma BLUETOOTH especificada pela
Bluetooth SIG, Inc. e tem de estar autenticado. Mesmo que o dispositivo ligado esteja em conformidade com a norma
BLUETOQOTH referida acima, alguns dispositivos poderao nao estabelecer a ligagéo ou poderao nao funcionar corretamente,
consoante as caracteristicas ou especificagdes do dispositivo.

Pode ocorrer ruido ou interrupgéo do som, dependendo do dispositivo BLUETOOTH ligado ao altifalante, do ambiente da
comunicagao e do ambiente da utilizagao.

Um dispositivo com um radio ou sintonizador incorporado n&do pode ser ligado ao altifalante por BLUETOOTH, dado que pode
ocorrer ruido durante as difusdes.

Afaste mais o altifalante de qualquer TV, radio ou sintonizador, etc., dado que pode ocorrer ruido durante as difusdes.

5-042-063-11(1) Copyright 2022 Sony Corporation
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Licencgas

Este produto contém software que a Sony utiliza sob acordo de licenciamento com o proprietario dos respetivos
direitos de autor. Estamos obrigados a divulgar o contetdo deste acordo aos clientes por exigéncia do proprietarios
dos direitos de autor do software. Aceda ao seguinte URL e leia o conteudo da licenca.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/22v/

O software incluido neste produto contém software protegido por direitos de autor que é licenciado nos termos da
GPL/LGPL e outras licengas que podem exigir o acesso ao cédigo fonte. Pode encontrar uma cépia do cédigo fonte
em questdo conforme exigido pela GPL/LGPL (e outras licengas) no seguinte URL.

Podemos fornecer-lhe o cédigo fonte conforme exigido pela GPL/LGPL num suporte fisico durante um periodo de
trés anos apos o nosso ultimo envio deste produto se o solicitar utilizando o formulario que esta disponivel no
seqguinte URL.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa que receba esta informagéo.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

Tenha em atengao que a Sony nao pode responder a quaisquer perguntas sobre o conteudo deste codigo fonte.

O uso do selo Made for Apple significa que o acessorio foi desenhado para conectar especificamente para o(s)
produto(s) Apple identificado(s) no selo e foi certificado pelo desenvolvedor para atender aos padrdes de
desempenho da Apple. A Apple ndo é responsavel pela operagao deste dispositivo ou por sua conformidade com
normas de seguranga ou de regulamentacao.

Por favor, note que o uso deste acessério com um produto Apple pode afetar o desempenho sem fios.

Este produto esta protegido por determinados direitos de propriedade intelectual da Microsoft Corporation. O uso ou

distribuicdo de uma tal tecnologia fora deste produto é proibido sem uma licenga da Microsoft ou de uma subsidiaria
autorizada da Microsoft.

Renuncia de responsabilidade relativa aos servigos disponibilizados por terceiros

Os servigos oferecidos por terceiros poderao ser alterados, suspensos ou rescindidos sem aviso prévio. A Sony nao
se responsabiliza por quaisquer situacdes deste tipo.
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Marcas comerciais

Google™, Android e Google Play sdo marcas comerciais da Google LLC.
O nome LDAC™ ¢é uma marca comercial da Sony Group Corporation ou respetivas afiliadas.

A marca e os logétipos BLUETOOTH® sao marcas comerciais registadas pertencentes a Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizacao dessas marcas pela Sony Group Corporation e respetivas subsidiarias é efetuada sob licencga.

Apple, o logotipo da Apple, iPhone, iPod, iPod touch, Mac, e macOS sdo marcas comerciais da Apple Inc., registada
nos E.U.A e noutros paises.

App Store & uma marca de servigo da Apple Inc., registada nos EUA e outros paises.

IOS é uma marca comercial ou marca comercial registada da Cisco nos EUA e noutros paises e é utilizada sob
licenga.

Tecnologia de codificagao de audio MPEG Layer-3 e patentes licenciadas da Fraunhofer 1IS e Thomson.

Windows Media e uma marca commercial registada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos EUA e/ou
noutros paises.

Microsoft, Windows, e Windows Media sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises.

Todas as outras marcas comerciais e marcas comerciais registadas sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas dos respectivos proprietarios. Neste manual, as marcas ™ e ® nao estéo especificadas.
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O que posso fazer para resolver um problema?

Se o altifalante nao funcionar conforme esperado, experimente os seguintes passos para resolver o problema.
Encontre os sintomas do problema neste Guia de ajuda e experimente as agdes corretivas apresentadas.

Carregue o altifalante.
Podera conseguir resolver alguns problemas carregando a bateria incorporada.

Reinicie o altifalante.

Inicialize o altifalante.
Esta operacao repde as defini¢gdes, tais como o volume, etc., e elimina todas as informagdes de emparelhamento.

Procure informacgbes sobre o problema no site de apoio ao cliente.

Aceda aos seguintes sites de suporte para obter informagdes de suporte sobre o seu altifalante:

Para clientes nas Américas:
https://www.sony.com/am/support

Para clientes na Europa:
https://www.sony.eu/support

Para clientes na China:
https://service.sony.com.cn

Para clientes noutros paises/regides:
https://www.sony-asia.com/support

Se as operagdes indicadas acima nao funcionarem, consulte o seu revendedor Sony mais préximo.

Tépico relacionado
Reiniciar o altifalante

Inicializar o altifalante
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Impossivel carregar o altifalante

Certifique-se de que o cabo de alimentagédo de CA esta devidamente ligado ao altifalante. Em seguida, certifique-se
de que o cabo de alimentagéo de CA esta devidamente ligado a uma tomada de CA.

Carregue o altifalante numa temperatura ambiente entre 5 °C e 35 °C. Esteja ciente de que a temperatura ambiente
pode descer para os 5 °C ou menos, dependendo da época, por exemplo, sobretudo no inverno.

Tépico relacionado
Carregar o altifalante
Acerca dos indicadores

Notas sobre o carregamento
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Impossivel ligar o altifalante ou o altifalante desliga-se de repente

A bateria incorporada recarregavel pode estar sem carga ou com pouca carga. Ligue o altifalante a uma tomada de
CA com o cabo de alimentagao de CA fornecido para carregar a bateria.

A fungéo Espera Auto pode ter sido ativada. Desative a fungao Espera Auto.

Tépico relacionado
Carregar o altifalante

Funcéo Espera Auto (poupanga de energia)
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Nao ha som/Som apenas de um altifalante/Som distorcido/Zumbido ou ruido na saida
do som

Verifique se tanto o altifalante como o dispositivo ligado estao ativados.
Aumente o volume do altifalante e do dispositivo ligado.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH ligado, o ajuste do volume no dispositivo BLUETOOTH pode nao alterar o
nivel de volume do altifalante (ou seja, o indicador ¢! (corrente) ndo pisca).

Quando o volume do altifalante Ihe parecer baixo, ajuste o nivel de volume do dispositivo BLUETOOTH para um
nivel apropriado e, em seguida, ajuste o nivel de volume do altifalante com as teclas -/+ (volume) no altifalante.

Verifique se o dispositivo ligado esta a reproduzir som.

Selecione o modo BLUETOOTH, OPTICAL IN, AUDIO IN ou USB em funcgao da fonte de reprodugéo de audio
pretendida.

Certifique-se de que o cabo de som esta devidamente ligado a tomada AUDIO IN durante a reprodugdo no modo
AUDIO IN.

Se o altifalante estiver no modo OPTICAL IN e a reproducao de som estiver em curso, certifique-se de que o cabo
de som otico digital esta devidamente ligado no conector OPTICAL IN.

Se quiser ligar um computador ao altifalante, certifique-se de que a definicao da saida de audio do computador esta
definida para um dispositivo BLUETOOTH.

Verifique se o altifalante estabeleceu uma ligagédo por BLUETOOTH com o dispositivo BLUETOOTH.
Volte a emparelhar o altifalante com o dispositivo BLUETOOTH.

Antes de ligar varios altifalantes através de uma ligacao por BLUETOOTH para a fungéo Par Estéreo ou para a
fungéo Ligagao Festa, atualize o software pré-instalado com a versao mais recente em cada altifalante.

Se o dispositivo ligado a tomada AUDIO IN for monauricular, apenas o componente esquerdo do altifalante emite
som (canal da esquerda).

Se o dispositivo ligado tiver uma fungao de equalizador, desative essa fungéo.
Mantenha o altifalante afastado de qualquer forno micro-ondas, LAN sem fios, etc.

Aproxime o dispositivo BLUETOOTH do altifalante. Se houver algum obstaculo entre o altifalante e o dispositivo
BLUETOOTH, tire-o do caminho.

Se o indicador CHARGE piscar lentamente, desligue o altifalante e carregue suficientemente a bateria incorporada.

Um dispositivo com um radio ou sintonizador incorporado nao pode ser ligado ao altifalante por BLUETOOTH, dado
que pode ocorrer ruido durante as difusdes.

Afaste mais o altifalante de qualquer TV, radio ou sintonizador, etc., dado que pode ocorrer ruido durante as
difusdes.

Quando utilizar a fungao Par Estéreo ou a fungéo Ligacao Festa, se houver outro dispositivo BLUETOOTH, tal como
um rato BLUETOOTH ou um teclado BLUETOOTH, ligado ao dispositivo BLUETOOTH, termine a ligagcéo entre os
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mesmos.

Ha alguns dispositivos BLUETOOTH que poderao sofrer alteragbées na qualidade da ligagédo por BLUETOOTH. Se o
seu dispositivo for compativel com esta fungéo, selecione “Prioridade a ligagéo estavel (SBC)” para a qualidade da
ligagao por BLUETOOTH. Para mais detalhes, consulte as instru¢des de operagao fornecidas com o dispositivo.

Selecione “Prioridade a ligagao estavel (SBC)” para a qualidade da ligagdo por BLUETOOTH do altifalante.

Instale a versdo mais recente do “Sony | Music Center” no dispositivo ligado. Se ndo puder utilizar a versao mais
recente do “Sony | Music Center” ou se nao puder ligar o altifalante e um dispositivo BLUETOOTH através de uma
ligagdo por BLUETOOTH, desinstale o “Sony | Music Center” e volte a instala-lo.

Dependendo da app utilizada no dispositivo BLUETOOTH, podera ndo ouvir som. Nesse caso, feche a app e inicie-a
novamente. Isto pode ajudar a resolver o problema.

Tépico relacionado
Carregar o altifalante
Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®
Ouvir musica de um dispositivo através de uma ligagdo por BLUETOOTH
Selecionar a qualidade da reprodugéo de musica através de uma ligagéo por BLUETOOTH (Codec)

Acerca dos indicadores
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O volume do som é baixo

Aumente o volume do altifalante e do dispositivo ligado.

Verifique se o dispositivo ligado esta a reproduzir som.
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O som fica baixo durante a utilizacao

O som pode ficar baixo nos seguintes casos. Nao se trata de uma avaria.

Quando o altifalante estiver a funcionar através da bateria incorporada recarregavel, o som pode ficar baixo se a

bateria incorporada recarregavel ficar com pouca carga e o indicador CHARGE piscar lentamente. Isto, contudo,
nao é indicativo de uma avaria.

Quando a temperatura ambiente do altifalante for elevada.

Se o som ficar baixo durante a utilizagéo, siga o procedimento abaixo.
1. Desligue o altifalante.
2. Carregue suficientemente a bateria incorporada.

Tépico relacionado

Carregar o altifalante
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O altifalante nao emite som

Certifique-se de que a tomada de saida 6tica na TV e o conector OPTICAL IN no altifalante estdo devidamente
ligados.

Certifique-se de que PCM esta especificado como o método de saida de audio digital na TV. Para as operagdes da
TV, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com a TV.

Verifique o volume do som na TV. Enquanto a fungao TV Sound Booster estiver ativada, o audio combinado da TV e
do altifalante é utilizado para a reprodugéo de contelidos. Ajuste o volume do som independentemente na TV e no
altifalante.

A fungéo TV Sound Booster permite a reproducédo de conteidos com o audio combinado da TV e do altifalante. Se
nao sair som da TV, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com a TV para as definigbes de saida de som.

Verifique o volume do som no altifalante. Enquanto a fungéo TV Sound Booster estiver ativada, o altifalante apenas
emite os sons graves e agudos para a reprodugdo de conteudos. Utilize o “Sony | Music Center” para ajustar o
volume do som do altifalante de acordo com o volume do som da TV.

Enquanto a fungdo TV Sound Booster estiver ativada, os 4 componentes do altifalante na parte superior dianteira (2

altifalantes tweeter e 2 altifalantes de sons médios) estdo desativados para otimizar a saida de som numa utilizagéo
combinada com uma TV ligada.
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O video e o audio nao estao sincronizados ou os sons do audio estao duplicados

Certifique-se de que a sua TV esta atualizada com o software mais recente.

Ajuste a sincronizagao entre o audio da TV e o audio do altifalante com o “Sony | Music Center”.

1. Toque em [Music Center] no seu smartphone, etc. para iniciar a aplicacgao.
2. Toque em [SRS-XV900].

3. Toque em [Settings] - [Sound] - [Adjust synchronization with TV audio] e, em seguida, selecione o tempo étimo
para o ajuste do atraso.

Consulte as instrugcbes de operagao fornecidas com a sua TV para saber se a TV tem uma fungao de definicao do
atraso. Se tiver, ajuste o valor da definigdo para o valor adequado.

Os efeitos sonoros da fungédo TV Sound Booster poderao ser afetados pela colocagéo do altifalante e da TV. Se os
sons do audio sairem duplicados, aproxime o altifalante o mais possivel da TV.

Ajuste o volume do som do altifalante com o “Sony | Music Center”.

Dado que o tempo do atraso do audio causado pela fungao TV Sound Booster depende do desempenho da TV, nédo
€ garantido que a fungdo TV Sound Booster funcione para todas as TVs.
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O volume do som é baixo

Verifique o volume do som na TV. Enquanto a fungao TV Sound Booster estiver ativada, o audio combinado da TV e

do altifalante ¢ utilizado para a reprodugéo de contelidos. Ajuste o volume do som independentemente na TV e no
altifalante.

Verifiqgue o volume do som no altifalante. Enquanto a fungéo TV Sound Booster estiver ativada, o altifalante apenas

emite os sons graves e agudos para a reprodugao de conteldos. Utilize o “Sony | Music Center” para ajustar o
volume do som do altifalante de acordo com o volume do som da TV.

Enquanto a fungdo TV Sound Booster estiver ativada, o altifalante s6 consegue emitir dudio a partir da TV ligada.
Para reproduzir musica enquanto ndo houver uma TV ligada, desative a fungédo TV Sound Booster.
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Nem a funcao Karaoke nem a funcao DJ Control estao disponiveis para utilizacao
enquanto a fung¢ao TV Sound Booster estiver ativada

Enquanto a funcao TV Sound Booster estiver ativada, a entrada de microfone/guitarra, a fungao DJ Control e a
fungdo Sampler estdo desativadas. Para utilizar qualquer destas, desative a fungdo TV Sound Booster.
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O dispositivo USB nao é detetado; a reproducdao com uma fonte de som falha; nao sai
som do altifalante; a reprodug¢ao nao comeca pela primeira faixa

Certifique-se de que o altifalante esta no modo USB.
Desligue o altifalante, desligue e volte a ligar o dispositivo USB e, em seguida, ligue novamente o altifalante.

O dispositivo USB ligado ndo é compativel com o altifalante. Consulte as informagdes sobre o dispositivos
compativeis.

Verifique o formato de sistema de ficheiros do dispositivo USB. O altifalante ndo suporta dispositivos USB
formatados com qualquer sistema de ficheiros que ndo seja o FAT16 ou FAT32.

*

Embora o altifalante suporte os sistemas de ficheiros FAT16 e FAT32, alguns dispositivos USB poderao n&o suportar estes sistemas de

ficheiros FAT. Para mais detalhes, consulte as instru¢des de operacao fornecidas com o seu dispositivo USB ou contacte o respetivo
fabricante.

Utilize o “Sony | Music Center” para retomar o modo de reprodugéo normal.

Quando o dispositivo USB ligado tiver espaco de armazenamento em particdes, o altifalante s6 consegue reproduzir
os ficheiros de audio armazenados na primeira partigéo.

O altifalante ndo consegue reproduzir ficheiros encriptados ou protegidos por palavra-passe.

O altifalante ndo consegue reproduzir ficheiros protegidos pela tecnologia DRM (Digital Rights Management ou
Gestao de Direitos Digitais).

Quando o dispositivo USB ligado n&o funcionar corretamente, consulte as instrucées de operacao fornecidas com o
seu dispositivo USB.

Tépico relacionado
Ligar a um dispositivo USB

Ouvir musica de um dispositivo USB
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O som emitido pelo altifalante contém ruido, salta ou sai distorcido

O dispositivo USB ligado ndo é compativel com o altifalante. Consulte as informagdes sobre o dispositivos
compativeis.

Desligue o altifalante, desligue e volte a ligar o dispositivo USB e, em seguida, ligue novamente o altifalante.
Certifique-se de que o ficheiro de audio propriamente dito ndo contém ruido nem distor¢ao. A codificagdo de um
ficheiro de audio pode gerar ruido. Se for o caso, elimine o ficheiro de audio e codifique novamente o ficheiro de
audio original. Se o som do altifalante contém ruido ou distor¢do sempre no mesmo ponto da reprodugéo, isto

sugere que o ficheiro propriamente dito tem um problema.

A definicao da velocidade de transmissao para a criagao ou codificacado de ficheiros de audio é baixa. Aumente a
velocidade de transmisséo e codifique o ficheiro de audio original no dispositivo USB.

Tépico relacionado

Ligar a um dispositivo USB
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A reproducao demora muito tempo a iniciar-se

Nas seguintes situagdes, o altifalante podera demorar algum tempo a carregar dados de audio.
O dispositivo USB tem muitas pastas ou ficheiros.

O dispositivo USB tem uma estrutura altamente complicada.

O dispositivo USB tem uma capacidade de memadria demasiado grande para o altifalante conseguir suportar.

A memodria interna do dispositivo USB esta fragmentada.
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Impossivel emparelhar o altifalante com um dispositivo BLUETOOTH

Coloque o altifalante e o dispositivo BLUETOOTH a 1 m um do outro.

Para os dispositivos Apple iOS, o altifalante € compativel com 0 iOS 10.0 ou posterior. Nao existe a ligagao por
BLUETOOTH nos dispositivos com 0 iOS 9.x ou anterior.

Para utilizar a fungdo Par Estéreo ou a funcao Ligacao Festa, emparelhe o dispositivo com o altifalante cujo
indicador § (BLUETOOTH) esteja a piscar a azul.

Se o indicador  (BLUETOOTH) n&o estiver a piscar duas vezes a azul, mantenha premido $ (BLUETOOTH) no
altifalante. Ouve-se a orientacao por voz (BLUETOOTH pairing (Emparelhamento por BLUETOOTH)) e o indicador

*(BLUETOOTH) comega a piscar duas vezes (modo de emparelhamento).

Uma vez inicializado o altifalante, pode ndo ser possivel ligar um iPhone ao altifalante. Nesse caso, elimine as
informagdes de emparelhamento no iPhone e depois volte a emparelha-los.

Verifique se o dispositivo BLUETOOTH esta ligado e se a fungdo BLUETOOTH esta ativada no dispositivo.

Se o altifalante nao aparecer indicado no dispositivo BLUETOOTH, desligue o dispositivo e volte a liga-lo. Esta agcao
pode melhorar os sintomas.

Dependendo das especificacdes da TV, ndo é possivel estabelecer uma ligagdo por BLUETOOTH entre o altifalante
e a TV, mesmo que a TV tenha a fungcdo BLUETOOTH.

Toépico relacionado

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®
Acerca dos indicadores

Inicializar o altifalante
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Saida do som do altifalante interrompida

Com a preferéncia “Prioridade a qualidade de som” selecionada para a qualidade da ligagao por BLUETOOTH, a
rececao de sinal no altifalante podera variar consoante a combinagéo da configuragao no seu dispositivo BLUETOOTH
e das condi¢cdes ambiente. Nesse caso, as seguintes medidas poderéo ajudar a resolver o problema.

Afaste o altifalante de um dispositivo como um forno micro-ondas e um ponto de acesso LAN sem fios.

Ha alguns dispositivos BLUETOOTH que poderéao sofrer alteragdes na qualidade da ligagao por BLUETOOTH. Se o

seu dispositivo for compativel com esta fungao, selecione “Prioridade a ligagao estavel (SBC)” para a qualidade da

ligagdo por BLUETOOTH. Para mais detalhes, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com o dispositivo.

Selecione “Prioridade a ligagao estavel (SBC)” para a qualidade da ligagédo por BLUETOOTH do altifalante.

Toépico relacionado

Selecionar a qualidade da reprodugéo de musica através de uma ligagéo por BLUETOOTH (Codec)
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Impossivel ligar um dispositivo BLUETOOTH ao altifalante para a fungao Par Estéreo

Atualize o software pré-instalado com a versao mais recente em cada altifalante para estabelecer a ligacao para a
fungao.
(Para mais informagdes sobre o procedimento de atualizagdo, consulte Atualizar o software pré-instalado.)

Atualize o “Sony | Music Center” com a versdo mais recente antes de configurar a fungéo Par Estéreo.
Para mais detalhes sobre o “Sony | Music Center”, consulte o seguinte URL:
https://www.sony.net/smcqa/

Certifique-se de que os 2 altifalantes a ligar para a fungao estdo a 1 m um do outro.

Com a reprodugao de musica em curso, pare a reprodugao antes de configurar a fungao Par Estéreo.

Toépico relacionado
Ouvir musica sem fios com 2 altifalantes (fungcao Par Estéreo)
O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

Atualizar o software pré-instalado
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Impossivel ligar a um altifalante para a funcao Ligagao Festa

Verifique se o dispositivo € compativel com a funcao Ligacao Festa. Os dispositivos compativeis com a funcao Party
Chain sem fios nao sao aplicaveis para ligagao.

Atualize o software pré-instalado com a versdo mais recente em cada altifalante para estabelecer a ligagéo para a
funcéo.

(Para mais informagdes sobre o procedimento de atualizagdo, consulte Atualizar o software pré-instalado.)
Atualize o “Sony | Music Center” com a versao mais recente antes de configurar a fungao Ligagao Festa.

Para mais detalhes sobre o “Sony | Music Center”, consulte o seguinte URL:
https://www.sony.net/smcqa/

Certifique-se de que todos os altifalantes a ligar para a fungao estdo a 1 m um do outro.

Com a reproducdo de musica em curso, pare a reprodugao antes de configurar a fungdo Ligagao Festa.

Tépico relacionado
Desfrutar da reproducao sem fios utilizando varios altifalantes (fungao Ligacao Festa)
O que pode fazer com o “Sony | Music Center”

Atualizar o software pré-instalado
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Impossivel adicionar um altifalante para a fun¢ao Ligagao Festa

Para qualquer grupo configurado com o “Sony | Music Center”, utilize o “Sony | Music Center” para adicionar um
novo altifalante.

Para mais detalhes sobre o “Sony | Music Center”, consulte o seguinte URL:
https://www.sony.net/smcqa/

Com a reprodugao de musica em curso, pare a reprodugao antes de configurar a fungao Ligagao Festa.

Tépico relacionado

Desfrutar da reproducao sem fios utilizando varios altifalantes (fungéo Ligacao Festa)
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Impossivel ligar o altifalante a 2 dispositivos ao mesmo tempo (ligagao a varios
pontos)

Quando utilizar a fungéo Par Estéreo ou a fungéo Ligagao Festa, ndo pode utilizar a capacidade de ligagéo a varios
pontos.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH em causa, podera nao ser possivel utilizar a capacidade de ligagéo a
varios pontos.

Tépico relacionado

Ligar o altifalante a 2 dispositivos BLUETOOTH ao mesmo tempo (ligagao a varios pontos)
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Nao ha som do microfone

Rode o regulador de nivel MIC ou o regulador de nivel MIC e GUITAR para ajustar o volume do microfone.

e

MIN MAX

Certifique-se de que o microfone esta ligado.
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Existe feedback acustico

Baixe o volume.

Afaste o microfone e a guitarra do altifalante ou mude a diregdo do microfone.
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Reiniciar o altifalante

Nas seguintes situagdes, entre outras, prima e mantenha premido o botao () (corrente) durante cerca de 8 segundos
para reiniciar o altifalante.

N&o consegue utilizar o altifalante depois de o ter ligado.

N&o consegue utilizar o altifalante depois de ter resolvido problemas de emparelhamento.

etc.

O altifalante é desligado durante o processo de reiniciagdo, sendo depois novamente ligado uma vez terminado esse
processo.

Nota

O facto de reiniciar o altifalante ndo elimina as respetivas informagdes de emparelhamento. Porém, as informagdes de
emparelhamento ficam guardadas no altifalante quando este é desligado. Depois de emparelhar o altifalante com um novo
dispositivo, desligue o altifalante e volte a liga-lo e, em seguida, reinicie o altifalante.

O facto de reiniciar o altifalante pode alterar o respetivo volume, funcionamento ou definigdes de som.
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Inicializar o altifalante

Se o altifalante nao funcionar corretamente depois de reiniciado, inicialize o altifalante para repor as predefinigoes.

Com o altifalante ligado, mantenha premido »i (reproduzir) e MEGA BASS no altifalante até o mesmo se desligar (5
segundos ou mais).

O altifalante ¢ inicializado. As predefinigbes, como do volume, etc., sdo repostas e todas as informacgdes de
emparelhamento sao eliminadas.

Nota

N&o é possivel inicializar o altifalante com a corrente desligada.

Toépico relacionado

Emparelhar com e ligar a dispositivos BLUETOOTH®

Reiniciar o altifalante
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